Nejstarsi spisovatelskou generaci zde zastupuje uzndvany autor
Frantisek Novotny (*1944). Na pfelomu osmdesdtych a devadesd-
tych let mu vysly 71 povidkové sbirky shrnujict jeho dosavadni tvor-
bu. Podatilo se mu zaujmout i nejndrocnéjsi ctendie sci-fi zvldsté bo-
hatou ndpaditosti, propracovanosti textil a vypravécskou virtuozitou.
Jeho nejslavnéjsim dilem je ov§em romdnovd trilogie Valhala, jiZ psal
bezmdla patndct let. Prvni dil Dlouhy den Valhaly vysel v roce 1994
jesté pod pseudonymem Frank N. Skipper, celd trilogie pak byla pub-
likovdna uzZ pod jeho viastnim jménem mezi lety 2002 az 2007 v na-
kladatelstvi Triton.

Hdddte spravné - povidka Novy svét je opravdu o objeveni Ame-
riky a stfedobodem déje je tedy vyprava Krystofa Kolumba v roce
1492. KaZdy objevitel vSak mél své piedchiidce, ktefi se o to samé po-
kouseli, a Zddny ¢in nezistdvd bez ndsledkil. Touto optikou se na pro-
nikdni do Nového svéta divd Novotny, jenZ nechdvd rozehrdt symfonii
zajimavych osudil a necekanych motivii. Jeho podmanivé vyprdveni
se nenechd nicim omezovat, pfestoZe se také drZi zndmych historic-
kych faktil.
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Novy svét

Frantisek Novotny

Pfijdou pozdnimi léty svéta casy, v nichZ ocednské mote uvol-
ni vazby véci a otevie se velkd zemé a novy ndmoinik jako ten,
ktery byl privodcem Idsonovym, jemuz bylo jméno Tiphi, ob-
jevi novy svét a pak nebude ostrov Thiile posledni ze zemi.

(Seneca v dramatu Medea)

I.
Odpoledne jiz znatelné pokrocilo, kdyz K¥i¢ici orel, velky m’toulin
naroda Tuskarort, nechal konetné za sebou §iré vody sundu a bli-
7il se k vné&jsimu pasu pobfeznich dun.

»Ja ht, ja hi, ja ha,“ polohlasem si prozpévoval, aby udrzel ryt-
mus padlovani.

P¥id jeho kanoe z biezové kiry se sykotem prorazela hladkou
vodu pralivu, v jejiz temné modii se odrazely nadychané oblacky
nizké oblohy pozdniho 1éta. Teprve za pise¢nymi dunami s bujnou
k§tici slanomilnych trav, kde kontinent kon¢il s definitivni plat-
nosti, se zvedala do oceanské vyse.

Po cely den panovalo téméf bezvétii, denni briza od mote se
prakticky nezvedla, a K¥icici orel tomu byl rad. Ze dvou davoda.
Jednak mu to usnadiiovalo padlovani, které by jinak bylo ve vinach
velmi namdhavé, jednak to byl dtkaz, Ze ma Orendovu piizen.
Pfesto byla jeho obnaZena, bronzové zbarvena hrud pokryta kap-
kami potu a okraj jelenicovych leggin jim ztmavl.

»Ja ht, ja hd, ja hi,“ spokojené si broukal a s potésenim sledo-
val, jak ¢epel jeho péadla kraji azurovou vodu a odpadaji od ni
sttibrné krtpéje, kdyz se napfahoval k dalsimu zébéru.
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Majestétnost klidného, sluncem prozareného dne mu dala na
chvili zapomenout na ti¢el jeho osamocené vypravy. Zmocnil se ho
intenzivni pocit Zivota, kazdym pérem si uvédomoval svou exis-
tenci a nddheru okolniho svéta, Orendova dila. Mezitim dospél na
jakousi vodni kiiZovatku, vody sundu se rozbéhly jak nalevo, tak
napravo do kanalu, ktery predsunuté duny vytvérely pted vlast-
nim pobfeZim. Jedna z nich, vyss§i a mohutné&jsi, takZe se na jejich
vrcholcich uchytily i stromy, mu tarasila cestu. Podle legendy, kte-
rou znaly viechny pobfezni narody, byli praveé zde pfed mnoha
veky zabiti démoni, jeZ vyplavil na bfeh ocedn i se zbytky jejich ob-
rovské slaméné lodi, a od té doby se htebenu neobvykle vysoké
duny k4 Pahorky d'dblovy smrti. Nedosti na tom, situace se asi
pied sto padesati zimami opakovala. Jak vypravél m’toulinovu dé-
dovi jeho déd, ktery byl téZ m’toulin, mél tenkrat vidéni a vypravil
se s né¢kolika bojovniky k Pahorkéim d'dblovy smrti. Na vnéj§im
okraji proklaté duny pak opravdu nalezli vyplavené télo. Bylo pti-
vazéano k fosndm, které nap¥i¢ spojovaly zak¥ivené tilomky tram-
ct. Jak K¥i¢icimu orlovi fekl jeho déd, jeho déd se mu své&fil s blaz-
nivou myslenkou - Ze ta dieva musela byt troskou z trupu néjaké
obrovité lodi, k niZ se mrtvy démon ptivazal. Ale tenkrat si tu mys$-
lenku nechal pro sebe, nebot’ bojovnici, ktefi ho doprovazeli, by si
mysleli, Ze ztratil rozum. A nepochybovali, Ze to byl démon jesté
stradné&jsi nez ti, které jejich predkové pted véky na tomto misté za-
bili. Mél nejen bilou barvu pleti, jesté zesilenou dlouhym louho-
vanim v moiské vodg, ale také oblicej pokryty dlouhymi rezavymi
chlupy.

»Nikdy jsem nic odpornéjsiho nevidél,“ svéfil se dédu jeho déd,
»a kdyZ jsme jeho télo odvazali a rozhrnuli bily plast s naSitym cer-
venym kiiZzem, do né€hoz byl zahalen, spatfili jsme, Ze je oblecen
do pleteniny z néjaké d'dbelské hmoty.*

Ta hmota byla tak tvrd4, Ze se krouZzky, z nichZ se pleteny odév
skladal, nedaly pieseknout ani tomahavkem. Ze stejné kouzelné hmo-
ty byla i vetielcova zbran, kterou sviral pod plastém na prsou - na tii

o v,

lokty dlouhd ¢epel, vsazena do kizi obsité rukojeti, kterou chréanila
velka pricka. I pfesto, Ze té€lo muselo byt ve vodé velmi dlouho, neje-
vilo znamky rozkladu a déd m’toulinova déda naiidil, aby mrtvého

démona i se véemi jeho vécmi thned zakopali hluboko do pisku.
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sMatka Zemé si s nim poradi,“ ¥ekl bojovnikiim, kdyZ udupéva-
li pisek nad pohibenym démonem.

Poté rychle odjeli pry¢ a stary m’toulin se znepokojené ohliZel
v kénoi pfes rameno na sloup koute, jenz se nad dunou liné krou-
til. Néhle si nebyl jist, jestli to byl dobry napad, kdyZ nechal ta die-
va spalit.

Byl to dobry napad, pel se s nim v duchu K¥icici orel. T€lo zemi,
dfevo nebi - tak pfece zni mocné kouzlo, které drzi vSechny dé-
mony v podru¢i Matky Zemé, pomyslel si s uspokojenim nad tim,
z jak dlouhé linie m’toulint pochazi.

Kéanoe byla jiz tak blizko, Ze d'abelské pahorky se zietelné ryso-
valy proti temnici vjchodni obloze. K¥icici orel pfestal padlovat
a zvedl k nim zrak.

A pak se to stalo, poprvé za bilého dne a nikoli ve snu.

...plul vzduchem nad dunou, na jedné strané vidél ocedn a na druhé
vnitini vody sundu, jenz nyni nesl skiipavy ndzev Albemarle. Snesl
se niZe, k pahorkiim, které se nyni jmenovaly Kill Devil Hills, coZ ku-
podivu zase znamenalo Pahorky ddblovy smrti, a spatfil stin, ktery
na fidce porostlou louku vrhala jehlanovitd véZ. Od nivedly dva pru-
hy dfev a na nich stdl obrovsky ptdk s dvojitymi bledymi a strnule
nehybnymi kiidly. Okolo se hemzili muZi se stejné bledymi tvdremi,
pokrytymi hnusnym vousem. Ndhle se jeden z nich vsoukal mezi kiid-
la toho obludného ptdka, kterého urcité nestvoril Orenda, rozlehl se
zvldsini rachot, zpod horntho kiidla se vyvalil dym a vzduch za jeho
zadni hranou se pocal mihotat. Vzdpéti se ptdk dal do pohybu a po-
sléze se vznesl do vzduchu, bledé tvdre, které ziistaly na zemi, pocaly
vyhazovat do vzduchu podivné Cerné pokryvky hlavy pilkulatého tva-
ru a orel, jimZ m’toulin byl, vydal zdéSeny skiek...

Musel opravdu vydat sviij $amansky poktik, a tim vidéni pieru-
§it, nebot’ opét sedél v kanoi a chvél se po celém téle. Zuby mu
drkotaly a trvalo nejméné deset minut, neZ se dokazal sebrat na-
tolik, aby se mohl znovu chopit padla. Zbytek cesty urazil se sklo-
penou hlavou a p¥ili§ ji nezvedal ani poté, co se piid kanoe s ti-
chym zachfesténim zabotila do pisku na vnitrozemském okraji
duny.
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Stmivalo se, a nez si postavil maly koZeny stan a rozdélal ve vy-
hrabaném dilku z naplaveného dfeva ohynek, panovala naprosta
tma. Nejedl nic, jen si dovolil dousek tonizujiciho népoje z méchu.
Ackoliv byl po celodennim padlovani unaven a chtélo se mu spat,
rozhodl se pfed zitfejsim vidénim bdit a meditovat o vésteckych
snech, jimiz trpél vice neZ pul roku a které byly p¥i¢inou, proc se
vypravil sem, k Pahorktim d'ablovy smrti. Odsunul se kousek stra-
nou a ulehl naznak do jesté vlahého pisku t&sné pod hranou travy.
Upftel o¢i na hvézdnaté nebe, a jak ocekaval, ten pohled ho uklidnil
natolik, Ze byl schopen si uspotddat mySlenky a vrétit se k tomu, co
se mu stalo pfed par hodinami. Musel to nezaujaté zhodnotit, aby
presné veédél, co se chcee zitra dovédét, na co se ma v extazi ptat.

Ve zacalo koncem leto$ni zimy. UZ si pfesné nepamatoval noc,
kdy mél prvni ze téch zvlastnich snd, které nepochybné byly vés-
teckymi vidénimi. Bylo to nékdy na pielomu Mésice hladu a Mé-
sice vran, kdy prozil prvni z nich. Zacalo to jako 1étaci sen, vzna-
Sel se nad obrovskym mnoZstvim kamennych budov, jaké nikdy
v Zivoté nevidél. To mésto muselo byt staré nejméné dvé tisicileti,
¢pélo prolitou krvi a modi vypousténou pii mudleni, pachlo zraze-
nou virou padlych boh, ale hlavné vypoustélo pizmo nového, kru-
tého a zarlivého boha, ktery ty pfedchozi vyhladil a pro svého syna
si osoboval pravo na cely svét. Z jeho hladové touhy po moci az
mrazilo a ten naraz chladu srazil m’toulina z no¢ni oblohy. Prole-
tél kolem vysokych kamennych véZi, z nichZ ten biih, jemuZ v sou-
Casnosti mésto patfilo, vyzvanél svou viru, a snesl se do k¥ivola-
kych uli¢ek vyplnénych temnotou. V jedné se mihotalo nékolik
jiskticek svétla. Byly to pochodné v rukou slouZicich, kte¥{ svitili
svému pénu pii nastupovani do nejpodivnéjsi véci, jakou kdy
m’toulin spatfil. Byl to jakysi hranaty domed&ek spocivajici na Gty-
fech zafizenich, jeZ méla tvar slunce s paprsky. Pred domeckem
stala dvé nestvlirna zvifata na Ctytech sloupovitych nohou s tla-
EwaEE\\B:zw?Nwm_.EmNimmommmEoE.W&mmomg&mmc&m?
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mil bledost tvai{ jak svétlonosu, tak muze, ktery nastupoval do do-
mecku, a tak nepochyboval, Ze ho vidéni pieneslo do vychodni fise
prokletych duchi.

Stale si pamatoval pfekvapeni, které zazil, kdyz se zviteci dé-
moni napteli do postroji, jimiz byli opatieni, a domecek se dal do
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pohybu, pti¢em? ta miniaturni slunce ze dieva po jeho stranich se
zalala otacet. Sledoval pak to podivné zafizeni aZ ven z mésta, do-
kud nedorazilo k osamélému staveni ve volné krajiné, jasné osvi-
cenému Lunou v dplitku. Pak byl néhle uvnitf, v kamenné mist-
nosti ozafené lou¢emi. Muz, jehoZ vidél nasedat do pohyblivého
domecku, zde byl pfivazan k masivn{ 7idli a obklopoval ho hlou-
ek dalgich bledych tvafi. Mél obnaZenou hlavu, bezmocné sklo-
nénou dopfedu, takZe vystavoval svitu lou¢i vyholeny kotoucek na
temeni. Ti ostatni po ném zfejmé néco chtéli, obcas ho udetili do
obli¢eje a ukazovali na stul, na némz lezelo nékolik svazki te-
nouckych ki, setiznutych do obdélnikového tvaru. Muciteli, jenZ
sedél u stolu, kryla tvéart stifbrné skraboska a byl to ziejmé on, kdo
vyslech ¥idil. Obcas zalistoval v téch svazcich a ziejmé se mucené-
ho na cosi ptal. Nakonec dostal to, co chtél, nebot’ velitelsky mévl
rukou a mucitelé od obéti odstoupili.

Na to, co se dé&lo pak, se m’toulin marné snazil zapomenout.
Pravda, nékolikrat vedl mudeni zajatych nepiatel, ale nikdy na
vlastni o¢i nevidél, jak je ¢lovék trhan za Ziva na kusy. Déj, jemuZ
az doposud piihliZel, byl némy, nebot sila, jez fidila jeho vidéni,
neuznala za vhodné, aby slySel. Ale praskot drcenych kosti a lupa-
ni trhanych §lach mu zni v usich i ted.

Nastésti dalsi vidéni nebyla tak odporna, i kdyZz svym skrytym
vyznamem je$té€ désivejsi. Dokonce mohl byt na vidéné svym zpt-
sobem hrdy, nebot ti bledi démoni, ktet{ nesli jeho jméno, pattili
nepochybné k elitnim vale¢nikdm.

»Nase jednotka nemd Zddnou historii, ale ¢eka ji dostavenicko
s osudem,” pFihliZel jakoby ze vzduchu projevu velitele téch muzt
v matnych pfilbach z nezndmé latky, kteti ptijali ndzev Kricici or-
lové. ,Stejné jako prvni americti prikopnici, jejichZ neporazitelnd
odvaha polozila zakladn{ kdmen tomuto narodu, musime i my pie-
konat minulost s jejf tradici, abychom se mohli zapsat do budouc-
nosti. Chci se zminit o skute¢nosti,“ pokracoval ten bledy nacelnik
v proslovu, ,7e nadim znakem je velky americky orel. A to je ten
nejptihodnéjsi symbol pro divizi, kterd bude nicit nepftitele jako
blesk snésejici se z ¢istého nebe.“

Byl pak svédkem, jak se tato slova naplnila. P¥ihliZel, kdyZ K7i-
Cict orlové se zaCernénymi tvafemi nastupovali do bfich kovovych
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ptkd - ano, jiz chapal vyznam slova kov -, aby se z no¢ni oblohy
snesli na neptatelské izemi a umoznili vylodéni, jaké doposud svét
nevidél. Nebot byli ve vélce s velkym Zlem a piihliZejici m’toulin
si uvédomil, Ze je na ty bledé vale¢niky hrdy, a z celého srdce si
piédl, aby obstali. I v dal$ich snech sledoval jejich vale¢nické osudy.
Vidél je v novych bojich, kdy se jiZ nesnaseli z nebe na velkych ko-
pulich z mékké latky, ale seskakovali z b¥ich obrovskych kovovych
vazek s rychle viticimi k¥idly, jeZ nebylo vidét, ale jenom sly3et.
Znovu spattil v ¢innosti jejich désivé zbrané metajici blesky a ohen
a zabfjejici na nékolikanasobné vétsi dalku, nez by dokazal rudy bo-
jovnik s tim nejlep$im lukem.

Probouzel se z téch snti zmateny a zcela vyvedeny z miry. Chapal,
Ze nazira do vzdalené budoucnosti, do budoucnosti své zemé, kde
ale pro Orendovy rudé déti jiZ nebylo misto. V dal$ich snech totiZ vi-
dél i svou zemi, zbavenou lest, pokrytou obi{mi mésty s kamen-
nymi véZemi tak vysokymi, Ze dokazaly drésat oblaka. S GiZasem,
ale také se zdéSenim piihlizel hemZeni obrovského mnoZstvi lidi,
kde kromé bilych byli i lidé ¢erni, hnédi, a dokonce i Zluti, ale ni-
koli rudi.

»Kam se podéli mi brat#i?“ vykiikl zhrozené v tom snu a sila, kte-
ra jeho vidéni ¥idila, se mu rozhodla vyhovét.

Zanesla ho nad poust, kde pfed boudou z vinitého plechu sedél
muZ jeho rasy. Piisedl k nému a spolu pozorovali, jak se kolem nich
po Siroké Sedé stezce Zenou ti druzi v pAchnoucich plechovych kra-
bicich. Vnimal i dal$f stezky, jeZ pokryly celou zemi jako hust4 pa-
vucina, vnimal jiné krabice k¥iZujici nebesa a viibec celou tu okol-
ni masu pfedmétd, které neporodila Matka Zemé.

»Rikaji tomu technika, bratte,* fekl tézkym jazykem ten muz
s kalnym pohledem a m’toulin si uvédomil, Ze jeho védomi je otu-
peno drogou. ,No ano, chlastdm,“ ptipustil, ,vSichni chlastdme,
protoZe nam vzali smysl Zivota.*

Néhle se v jeho ocich objevila jisk¥icka pochopen.

»PTidel jsi z dob, kdy jsme jesté byli mocni,“ zaSeptal ohromené.
»L ty jsi mocny. Udélej s tim néco, nedopust, abychom takhle do-
padli...

Hacek byl v tom, Ze Sovi bratrstvo kouzelnik®, majici moc od
pousti na jihu aZ k tundrdm na severu a od jednoho oceédnu na vy-
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chodg aZ k tomu skrytému na zapadé, s tim jiz néco udélalo. A to
uz pfed mnoha a mnoha zimami, kdyZ se na zdpadnim pobfeZzi ob-
jevili Zluti Sikmooci muZi v Supinatych odévech a s kratkymi, ale
nesmirné silnymi luky z buvolich roht. Proto ho vidiny tak vydé-
sily a zmatly. Celé jaro uvaZoval, zda je ma ohlasit bratrstvu a ové-
fit si, zda jimi trpi i druzi bratti. Misto toho se rozhodl k jiné véci.
A proto je ted tady, na duné s Pahorky d'ablovy smrti, opsaly jeho
myS$lenky kruh.

KdyZz mu Strazci, dvé hvézdy krouzici kolem Priivodkyné, prozra-
dili, Ze polovina noci jiz uplynula, zvedl se a vykrocil vzhiru,
k hiebenu. Trava mu byla az do pasu, jemné Sustila a tiSe praska-
la, jak na néktera stébla doslapoval. Jakmile ptekrocil hieben a po-
&al sestupovat k ocednu, vmisilo se do $usténi travy Suméni piibo-
je a stale nabyvalo na sile.

Nesestoupil aZ k vodé. Zastavil se na rozhrani travy a pisecné
plaze. Ocean byl pokojny. Citil noéni brizu v zatylku, jako by ho
Matka Zemé hladila a tim konejSenim mu fikala, Ze se nemusi bat,
Ze za nim stoji cela sila zemé sice skryté, ale piitom obrovité. Vy-
el Mésic a od obzoru az k pisku pod nim natahl stifbrnou stezku.

Pfisel ¢as, aby po nf vyrazil.

S4hl do vacku u pasu a vytahl z ného néco jako kolacek. Peyotl
tomu ¥ikaji bratfi z jiZnich pousti, odkud mu to poslali. Pfidfepl,
vlozil si kolacek do tst a zalal jej Zvykat. Hotka chut mu stdhla
usta, ale nepiestal. Uvelebil se na bobku se zkiiZenyma nohama
a zacal kyvat hlavou podle taktu, ktery slySel nékde uvnitf sebe.

Vzlétl t&sné pred vychodem slunce a k tomuto darci Zivota také za-
mifil. Stoupal na mocnych perutich obrovského orla a netrvalo
dlouho, kdy spatfil, jak nad $irymi vodami vyvstava rudy kotouc.
Stéale nabiral vysku a ¥itil se na vychod. Ocedn se proménil ve
stifbrnou vrapovanou tabuli, ale on upiral Zluté oko vpted. Kdyz
pred sebou zahlédl tenkou bilou linii, vydal vitézny skfek K¥icici-
ho orla. Pfebytek vysky nyni ménil v rychlost a jako stfela padal
k té linii. Mohutnéla pfed o¢ima, zvedala se do vySe a nabyvala na
plasticité. Jiz to nebyl jednolity val, ale proméiujici se sténa, pul-
zujici pletenina s mlznou clonou u paty.
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Zaslechl i Sum, jako kdyzZ zur¢i horsky potok, ale jak se bliZil, ten
zvuk rychle nabyval na sile a ménil se v hukot divoké feky. Zpo-
malil a ponékud zménil smér, ohromen pohledem, ktery se mu
naskytl. Pravda, védél, co mé éekat, nebot Sovi bratrstvo dobte
znalo kouzlo svych piedchidcil, nicméné se neubrénil vydésené-
mu zaskiehotani.

Od severu k jihu se nap#i¢ ocednem tahla olb¥imi vodnf sténa,
nejnédhernéjsi, ale také nejstranéjsi vodopad, jaky mohl na Zemi
existovat. Smérem z vychodu na zépad zde vody piepadaly z vyse
nejméné tisice loket, za ohluujiciho fevu pénily spodni hladinu do
gigantickych vln a obludnych virt a rozbijely se do hustych obla-
kG vodni tiisté - jesté Sedé jako ruba$ mrtvoly, nebot slunce zatim
nebylo dosti vysoko, aby dos4hlo az na tGpati vodopadu. Avsak K#i-
cici orel si dokézal dobie piedstavit, jak se musi zahalit viemi bar-
vami duhy, kdyZ je poledne prostoupi svym jasem.

M’toulin nyn{ plachtil na tirovni horni, vychodni hladiny, v pfi-
hodné vzdélenosti, aby mohl vyuZit vzestupného proudu, ktery vy-
tvérel zapadni vitr. Nikdy ve svych létacich vidénich nezaZil tak
opojny pocit, jenz by tplné zahnal jeho bazen. K¥icel stale dokola,
uchvécen pohledem na horni vrstvy vody prozatené slune¢nimi
paprsky do jasného tyrkysu. Osmélil se a ptiblizil se k hranég, z ni
ocedn padal, a fascinované sledoval, jak se hladky vodni val, t4h-
nouci se obéma sméry do nedohledna, propada do hloubi.

Néhle jeho pozornost upoutal jakysi pohyb. Na jednom misté
hrany se voda vzdouvala jinak neZ vlny zptisobené vétrem. Za-
krouzil, aby nabral vysku a dostal se pfimo nad to podivné Cefeni.
Co z té vySe spattil, ho pfimélo vydat pfekvapeny skiek. Na prvni
pohled se v nepfli§ velké hloubce zoufale vlnilo Sedobilé gigantic-
ké vieteno. Pak rozpoznal, Ze ten netvor mé nejen obi{ vietenovi-
té t€lo o délce nejméné sto loktd, ale také nejméné sto padesat lok-
ti dlouhy ocas ze svazku chapadel. Dobte viditelny proud zpénéné
vody, jenZ netvor vyrazel mezi chapadly smérem k hrang, napovi-
dal, Ze tu vodu vyvrhuje proto, aby se od hrany vzdalil. Aviak boj
s proudici vodou prohraval. Jeho télo, zpo¢atku nehybné, se poca-
lo pomalu ptibliZovat k osudné hrané. P¥itom se netvor piiblizil
k hladinég, snad doufal, Ze tam bude proud vody men&i, a vystavil

YiXs 2

se m’toulinovu pohledu. K¥i¢ici orel si uvédomil, Ze gigant se po-
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kousi zachrénit couvdnim, nebot od kofene chapadel se na ného
upfelo chladné, kruté zelenozluté oko. Bylo obrovské, skutecna
studna hriizy, do niZ se malem z#itil, nebot' ten netvor, kruté zlo-
myslny aZ do posledni chvile svého Zivota, po ném jednim z cha-
padel sekl. Bylo poseto velkymi pfisavkami s mohutnymi rohovi-
novymi haky a K¥i¢ici orel se mu jenom taktak vyhnul.

Poté se netvor, zklamany nedspéchem, bleskurychle otocil
a dobrovolné vysttelil z vodn{ stény do propasti. Ve vzduchu roz-
tédhl nestvirna chapadla, bylo jich deset, a jako hrizna hvézdice
padal k dpati vodopadu. P¥i nérazu se jeho télo roztrhlo a jeden
z virQ je vzapéti rozerval na ohromné cary bilého masa, jeZ po né-
jakou dobu ve viru kolotaly. M’toulin ucitil zdvan netvorovy zani-
kajici Zivotni sily a podle jejtho pachu poznal, Ze i on pattil k vel-
kému kouzlu jeho piedkd.

Znovu radostné zakticel.

Jeho obavy byly zbyte¢né, velké kouzlo neptestalo existovat. Jim
vytvofeny obranny val v podobé gigantického vodopadu stéle chra-
ni jeho zemi a v8echen rudy lid pied bledymi démony vychodu.
Ani jejich ¢arodéjné obti lod¢ ze dieva jim nepomohou. Kterou ne-
stdhnou ke dnu krakeni jako ten, jehoZ vidél zahynout, ta se roz-
bije pddem z vodopadu a posadku rozdrti viry. V lepsim p¥ipadé
zanesou mo¥ské proudy do jeho vlasti jenom bezduché mrtvoly
jako toho muze s k¥iZzem.

Ototil se zpét k zdpadu a citil, jak ho slunce pffjemné hieje do
zad. Liné méval kiidly a uzival si klidného letu nad majestatni plo-
chou ocednu, dokud se neobjevily duny domova.

Bylo k polednimu, kdyZ m’toulin procitl z vidéni. Slunce htélo
a malatnému K¥ic¢icimu orlovi néjakou dobu trvalo, nez se piinutil
povstat. Aby si rozhybal ztuhlé télo, zamitil dold k vodé a pomalu
kracel po ztvrdlém pisku, ktery po sobé zanechal odliv. Denni bri-
za od mote tlumila poledni vedro a pifjemné chladila. Chtél jiz za-
mitit k hebeni, aby se vratil do tdbora, kdyZ jeho pozornost upou-
tal néjaky predmét tréici z pisku. Byl kulaty, jako by odliv na plazi
zanechal dyni. Kdy?Z se ptibliZil, rozeznal je$té néco bilého, co se
za tim kulatym pfedmétem tahlo k moti.
Pak si uvédomil, Ze je to lidské hlava, a pocitil znepokojeni.
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A to se proménilo v dés, kdyZ stanul hlavé tvaii v tvat.

Z pisku vy¢nivalo poprsi démona, jehoZ nechal pohtbit déd jeho
déda. Zvracena hlava s rySavymi vlasy na bradg, jez spadaly aZ na
hrud pokrytou zdhadnou pleteninou z ocelovych krouzki - z toho
materidlu, z néhoz budou mit zbrané i K¥icici orlové v budoucich
vélkéch -, zirala pfimo na né¢ho otevfenyma o¢ima, které mély
modrou barvu jako u Mandanti. Z ramen pohibeného splyval bily
plast a tahl se smérem k mofi, jak jej uloZila ustupujici voda za od-
livu, kterému se kone¢né po sto padesati zimach podaiilo mrtvolu
démona obnazit. Z plasté zafil purpurovy kif# jako znameni krva-
vé zhouby a Ktiici orel od né&j jenom s potizemi odvratil zrak.

Ptinutil se znovu pohlédnout démonovi do bledého svrastélého
obli¢eje a sklouzl o¢ima k jeho stejné svraskalé §fji. Od jeji mramo-
rové bélosti se odrazel z¢ernaly Fetizek, na ném# bylo zavéieno
stejné zCernalé trubkovité pouzdérko pokryté spirdlové vinutymi
znackami.

Poznén{ dopadlo na m’toulina jako spar Hromového ptéka.

To on na ného vysila ty podivné sny. To ta medicina, co mé ko-
lem krku, je zdrojem jeho sily a zabraiiuje, aby se rozpadl v prach.

Sebral veskerou viili, pfidfepl k hlavé ¢astecné obnazeného dé-
mona a jedinym Skubnutim mu medicinu serval z krku. P¥itom
pouzdérko prasklo a jeho dno odpadlo do pisku, spolu s rolickou
néjakého nazloutlého materialu pokrytého tmavé hnédymi znaé-
kami, které K¥i¢icimu orlovi pfipominaly stopy krocanti v bahné.

Vitézné zaskiehotal.

»Podivej se, co ted udélam s tvou dusi,” vykiikl a zacal trhat ro-
licku na kousky, a jak padaly do pisku, zadupéval je do ngj.

Kdy?z skoncil, opét se sehnul k démonovu poprsi a nastavil mu
prazdné ruce.

»Lohle zbylo, ted’ jsi...

Uprostied véty se ohromené zarazil.

Bild démonova tsta v Sirokém klebu uspokojeni odhalovala
zhnédlé pahyly zubd.

Ted jsi otevrel cestu, explodovalo mu v hlavé.

II.

»Necha si ¥ikat Krystof Kolumbus, nebo kastilsky Cristobal Colén,
Jasnosti,“ fekl ustraSené kle¢ici muz, jehoz postavu halil u¢enecky
habit a hlavu kulata Cepice pies usi. Jmenoval se Paolo Toscanelli
a chtél se stat Ptolemaiem své doby. To ale vyzadovalo penize, ne-
jen vzdélani na padovské univerzité, ale kdyZ ma clovek za otce
ranhojice, nemuZe ocekavat, ze zdédi potfebny kapitalek. A proto
nyni pokorné klecel v ponuré sklepni mistnosti, chabé ozarené mi-
hotavym svétlem pultuctu voskovic a vzhliZel ke stolci, na ném?z se-
dél muz v obtadni krouzkové zbroji a se sttibrnou maskou na tva-
fi, zpod niZ spadal bohaty plnovous. Z ramen mu splyval uhlové
Cerny plast, na ném?z se v chvéjivém svétle voskovic jako lesk ne-
pravidelné objevoval kiiZ, vetkany zfejmé jinak kladenym vlasem.
Po obou strandch kovanych masivnich dvefi stali ¢tyii strazci v tychz
Cernych plastich, s obnaZenymi meci v rukou. Misto sttibrné ale
kryly jejich obli¢eje masky bronzové.

Nemél si od Nich pujcovat penize, pomyslel si znovu jako uz sto-
krat pfedtim. Jenze koho by napadlo, Ze Oni stale existuji, pfestoze
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od smrti de Molaye uZ uplynulo sto sedmdesat let. Pro¢ jsem radsi
nesel k Zidtm, vy¢ital si v duchu Toscanelli, nez k témto ¢arodé&jam.

Musel se zamyslet nepatti¢né dlouho.

wPokracuj,“ vystékla na n€ho stifbrna maska. ,Nezapomen, za co
vSechno ndm vdéis. Nejen za Zivot v pfepychu. Bez nés uZ bys
déavno klepal na brany pekla.“

Toscanelli si nervézné popotédhl za jednu z tkanic Cepice, jez mu
visela pod bradou.

Pred Sesti lety se roznemohl horkou nemoci a v&dél, Ze je konec.
Ptijal uz posledni pomazani, kdyz k jeho domu dorazil posel a pre-
dal sluhovi fiélu s pozndmkou, Ze to je ten 1ék pro pana. Nalepka
na fidle pak uvadéla davkovani a misto podpisu pismenovou pyra-
midu:

S
S.AS.

Tuto siglu také nesla sménka, jiz se pied lety Bratriim Noci

Yy,

upsal. Bylo to Kristovo znameni, jez znacilo ,svaty, svaty, nejvyssi,

(s

svaty“, ale znalci magie tvrdili, Ze je to znameni d'abelské, nebot’
znadi ,satan, satan, nejvyssi, satan“. Kazdopadné se mu tenkrat jiz
druhy den ulevilo a do tydne byl zcela zdrav. A od té doby se t&sil
tak dobrému zdravi jako nikdy pfedtim.

»J€ to bigotni katolik, ale la¢ni po penézich a ptimo chorobné
touZi po moci a slave,” fekl Toscanelli chvatné, ,a mdj projekt ho
upoutal ihned poté, co jsem mu poslal prvni dopis.*

Muz na stolci trhl podrdzdéné rameny a skryty kiiZ na prednici
jeho plasté se znovu prozradil svym leskem.

»J& vim, Jasnosti,"“ Toscanelli se jesté vice schoulil, ,7e je to vas
plan, ale mam ho pfece vydavat za svij.“

Stfibrna maska naptl milostivé, napul netrpélivé pokynula pra-
vackou, v niZ tfimala maly palcét s hlavici v podobé lebky.

»Lvrdi o sob&, Ze prvni plavby vykonal ve sluzb4ch janovského
kupce a bankéte Paola Negra a aZ do roku 1479 byl jeho obchod-
nim agentem, piestoze o sobé ¥ika, Ze byl kapitinem. Pak se i se
svym bratrem Bartolomeem piestéhoval do Portugalska a v Lisa-
bonu se Zivili kreslenfm ndmo#nich map. Tam Krystof rychle udélal
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Stésti, podatilo se mu oZenit s dcerou spravce ostrova Porto Santo,
ktery lezi asi 12 legui na severovychod od Madeiry, kam se novo-
manzelé vratili. Zde se snad podilel na portugalském pronikani na
jih podél afrického pobtezi, doplul i do portugalské pevnosti Mina
v Guinejském zalivu a ptredtim, je$té v janovskych sluzbach, byl
ina severu, v Anglii a v Irsku. Ale na Islandu nebyl, ackoli by se to
hodilo.“

»Byl tam,* pferusil ho muzZ na stolci a luskl prsty.

Ze stinu za jeho stolcem se vynotil zakrsly muZik s nékolika svaz-
ky pergament.

»Tyhle dokumenty mu pfedas k prostudovani. Jsou to hlaSeni
hamburského arcibiskupstvi Adama z Brém, listiny gardarského
biskupstvi na Islandu a norské diecéze z vatikdnského archivu.
Vyplyva z nich, Ze Sevefané nejen Ziji v Gronsku, ale kdysi také
navstivili nezndmou zemi na zapadé, které dali nazev Vinland.
Dohlédnes, aby si ten Janovan listiny dobfe prostudoval, a aZ pi-
jde k piisti audienci u krale, necht tvrdi, Ze ty poznatky ziskal sam
plavbou na Island.“

Zakrslik ptistoupil ke kle¢icimu ucenci a nastr¢il mu listiny pod
nos.

Toscanelli nedokézal skryt vyraz ohromeni a prudce se odklonil,
kdy? si uvédomil, Ze drobné ¢ervenohnédé skvrnky na nékterych
listech jsou zaschla krev.

»At t& ani nenapadne uvaZovat, jak jsme k tém listindm p¥isli,"
fekla mrazivé Stifbrna maska, kdyZ postiehla, ¢eho si vSiml. ,Kdy
zase pujdete za portugalskym kralem?*

,UZ jsme byli, Jasnosti.”

»No a?“

,Kralovské4 rada matematik® nas plan na plavbu do Cipanga ptes
Zapadni ocedn definitivné zamitla.“

»Netikej mi, Ze jste to vzdali. VZdyt jde také o tvou slavu.”

,Nevzdali,“ Toscanelli horlivé kroutil hlavou. ,Kolumbovi ne-
davno zemftela Zena a tak jsem mu poradil, at’ odjede z Portugal-
ska a pfedloZi n43 plan Nejkatoli¢t€jsim Veli¢enstviim. Odjel oprav-
du do Palosu, ale tam si naSel vlastni podporu mezi mnichy
frantiskanského klastera v La Rdbid€. A nas plan prohlasuje jenom
za své ditko,“ skoro plactivé doiekl.
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»INeboj se,“ fekl témét laskavé mu? na stolci a kone¢né dal za-
krslikovi svoleni, aby pfedal pergameny Toscanellimu. ,Ted mas
pro n€ho zase cenu a neméj strach z konkurence. Ti mni$i mu
u kastilského dvora moc nepomohou. Nemaj totiZ penize a Isabe-
la s Ferdinandem také ne. VSechno vydaji na arméadu, aby osvobo-
dili zbytek zemé od Maurt. Kromé nas maji penize jesté Zidé a pres
né na to musime jit. To uZ ale neni tva starost.

Trhl netrpélivé palcatem.

»Na co Cekas? Ty ptece tusfs, Ze neni pFili§ bezpetné setrvavat
v nasi ptitomnosti po ptilnoci, kdyz je iplné&k. Tak béz a nezapo-
men na slib mlc¢enlivosti, vici se mohou zab&hnout i do Florencie.
BézZ prece, at’ uz t& nevidim.“

Ucenec se pomalu zacal stavét na nohy a z té vdhavosti jako by
Cerpal silu ke vzdoru. Misto aby zami¥il ke dvetim, o krok pfi-
stoupil.

»Jasnosti, a co ma védecka povést?*

»O Cem to, probth, mluvis?“

Stfibrna maska se ziejmé bavila a rozhodla se Toscanelliho ne-
poslusnost tolerovat.

»Pravda, byl jsem to ja, kdo jako prvni poslal portugalskému
krali dopis s mapou, kterou jsem dokladal, Ze na Ostrovy kofeni
se dé doplout plavbou na zapad, kdyz Kathaj lezi jenom 5 000 le-
gui na zépad od Lisabonu. Vychéazel jsem z Ptolemaiova modelu
zemékoule, ktery ma obvod 157 000 stadif a Asie zaujima 180 thlo-
vych stupiid,“ drmolil uéenec, ,a totéZ jsem napsal Krystofu Ko-
lumbovi. ZaloZil pak sviij projekt na pfedpokladu, Ze z Kanarskych
ostrovi je do Cipanga jenom 2 400 legui. Dnes ale vim, Ze jsem se
mylil, protoZe obvod Zemé ¢inf nejméné 250 000 stadii a také Asie
se nerozprostird v takové délce. Zfejmé zaujima jenom 130 ob-
loukovych stupiid, a proto je Zapadni ocedn tak obrovsky, Ze jej
nedokéZe pfeplout Zidné lidské plavidlo. Kolumbova vyprava je
odsouzena k zaniku jesté difve, neZ vypluje, a ja budu pred d&ji-
nami vinen.“

MuZ na stolci ml¢el a jeho maska nehybné shliZela na uéence.

Ptesto z ni Toscanelli vycetl pravdu.

»Vy myslite, Ze na zdpadé existuje nezndma pevnina,“ vydechl.
»A vy chcete...
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»Ano, tak je psano v knize osudu,” fekl muZ na stolci a v duchu
se rozhodl

Svévolné figurky na své Sachovnici nepotfebuje a nastal ¢as, aby
tato opustila hru.

Sest hodin nato, pravé kokrhali kohouti a nékde na obloze jesté
musela tkvét bled4 tvaf dplitkové Luny, si Hugo de Beaujeu, vel-
mistr tajného fadu templéait, stiral kltickem z obliceje a rukou krev.
Hrbil se nad védrem s vodou v malé komoie s tizkym stiilnovitym
oknem, vestavéné do véze jeho pafiZzského palace, a ptisobil vy-
gerpanym dojmem. Pies prosté ltzko, spie pry¢nu u delsi stény,
lezel pfehozen Cerny plast a na ném spocivala jeho st¥{brné mas-
ka a maly palcat s hlavici ve tvaru lebky. Kdyby ho ted Toscanelli vi-
dél, urcité by nepadl na kolena a nevzhlizel k nému s bazni. Velmis-
tr Hugo - po upéleni Jacquese de Molay bylo jméno zakladatele
f4du povinné pro vSechny dalsi viidce tajného bratrstva, jeZ se na
troskach Radu Chudych rytiit Krista a Salamounova chramu usta-
vilo - byl vyZily a jakoby vnitini hore¢kou spalovany muz, ktery
vyhliZel na sedmdesét let, atkoli mu nebylo ani padesat. Cerny pl-
novous mél bohaté protkany st¥ibrnymi nitkami a nynii potiisné-
ny krvi, které se pomalu a pracné zbavoval.

0, mtj BoZe,” zaStkal, kdyZ pohlédl do védra, na jehoZ hladiné
plula vrstva srazené krve. ,Pro¢ jsi dopustil, aby bratti kopali
v Templu? Pro¢?!“ Ohlédl se na zasly portrét, z néhoz strnule shli-
zel Hugo z Paynsu, Gcastnik prvni kifZové vypravy a zakladatel
tadu.

V roce 1118 rytit Hugo s osmi dal$imi ryti¥i navstivil jeruzalém-
ského kréle Balduina I. a nabidl mu, Ze spolu s druhy bude dohli-
7et nad bezpecnosti kiestanskych poutnikd, které pti cest€ z p¥i-
stavu Jaffa do Jeruzaléma ptepadali saracénsti za8kodnici. Krél
piijal a p¥i slavnostnim obfadu v jeruzalémském Chradmu vzkiise-
nf se z rytitd stali mnisi. SloZili slib cudnosti, poslusnosti a chudo-
by, to posledni jen za sebe, zatimco ¥4d majetek mohl mit. Poté jim
Balduin postoupil jedno kiidlo svého jeruzalémského palace. Na-
chazelo se na misté byvalé muslimské mesity, jeZ stdla na zékla-

dech ddvného Salamounova chramu. Templéfi, jak se jim podle
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jejich sidla zacalo tikat, se okamzit& dali do ptestavby budovy a do-
pliiovéni jejtho opevnéni, takZe po nékolika letech ji proménili
vV mocnou pevnost s vnittni citadelou a obrannou véZi posledniho
utociste.

Teprve kdyZ se do komory 8kvirou okna vpliZil nesmély paprsek
rodiciho se rdna, byl velmistr s o¢istou hotov a mohl pokleknout
pfed malym oltditkem. Pravé vcas, nebot zdéli dolehlo do komory
hlaholeni zvont z katedraly Notre Dame.

Velmistr klesl na klekétko a pocal se modlit Otéenas.

wPater noster qui es in celis, sanctificetur nomen tuum,* splyvalo
mu ze rtii, ale slova modlitby brzy vystiidala v4sniva slova. ,Otce,
pro¢ jsi nés tak potrestal? Vzdyt Zidé ti zabili syna, tak proc jsi nas
tak potrestal za to, co jsme vzali jejich Jahvemu? Nikdy jsme ti ne-
piestali slouZit, nikdy jsme neptestali pracovat na tvé vétsf slave. Tak
proC?* zasténal. ,Pro¢ nds ménis v divou zveéf, v krvelaéné bestie?!“

ZW_SEQH hlavou udetil o stolek, na ném? stila monstrance.

»Rikas - jd jsem Bih Silny a horlivy, navstévujici nepravost otctl
na synech do tietiho i ctvrtého pokolent téch, ktefiz nendvidi mne,“
do velmistrova hlasu se vloudil vzdor, ,ale néas navstévujes po vice
neZ deset pokoleni. Copak ti nestacilo, Ze jsi nds rozprasil a spalil
na prach?! Ale to nebyl trest za nase smilnén{ a sodomii, ani za 1s-
ku k majetku, které nektefi z nas propadli jesté s vétsi vaini nez 14-
ntm krasnych Zen. Ne, bylo to kvl té véci, kterou nasli bratti za-
kladatelé v zasypaném sklepeni Templu a vynesli na Tvé svétlo.

Do hlasu modliciho se vmisil nen4vistny tén.

»Jsi Zarlivy, kruty a nemilosrdny stafec a ja jsem odhalil, pro¢
nas tak nenévidis. NemtwiZe$ snést pomysleni, Ze jsme vykopali sva-
tostdnek starého Boha, kterého ty jsi nechal pohtbit, i kdy? je tvo-
ji soucésti. Jsi vzteky bez sebe, Ze jsme mu vratili ¢ast moci na tkor
tebe, a proto ndm nikdy neodpustis, i kdybychom si navéky otlou-
kali pfed tebou kolena a prosili tvého syna o p¥imluvu. Misto toho
jsi oteviel peklo a vypustil na nas jeho démony jako smecku krve-
la¢nych pst.“

Hugo de Beaujeu se té7kopadné postavil na nohy.

»PTijali jsme tvou vyzvu,“ fekl hrdé s o¢ima upfenyma na kruci-
fix, ,a ustavili nové bratrstvo. A kdy? jsi nés zatratil, obratime se
0 pomoc k tomu druhému. S pomoci jeho svatostanku stvo¥ime
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novy svét, kde tvi sluhové, i ti pekelni, budou mit vyldmané tesa-
ky, a z tebe zbude jenom princip. JiZ vime, co je tieba udélat.”

Se slovem ateh se palcem, ukazovackem a prostfednikem pravé
ruky sevienymi do $picky dotkl ¢ela, nasledné prsou a ptitom fekl
malkuth, pokracoval dotykem pravého ramena se souCasnym vy-
slovenim ve geborah a k¥iZovani uzavtel dotykem levého ramene
a slovem ve gedulah.

Poté, uklidnén kabalistickym pok¥iZovanim, pFistoupil k malé-
mu hrubé& tesanému stolku a usedl na Zidlicku bez opéradla. Na
okraji desky z nehoblovanych prken lezel stifbrny fetizek s drob-
nou schranou z téhoZ kovu ve tvaru peéetntho vélecku pokrytého
hebrejskym pismem. Pietdhl si $kapulif pies hlavu a teprve pak si
z hlinéného dzbénu nalil vodu do sklenéného poharu, jediné pre-
pychové véci v celé kobce, vybalil chléb z bilého plétna a kousek si
odlomil. Na stole jesté spocivala kniha vdzana v oSoupané cerné
kizi, do niZ byla na pfedni desce reliéfné vytlacena sigla:

ol
S.AS.

Oteviel svazek a pii stfidmé snidani v ném pozvolna listoval. Jak
obracel pergamenové stranky s vybledlym inkoustem, objevovaly
se postupné rizné rukopisy a vroceni. Byla to kronika, 1épe fece-
no osobni denik vSech tajnych velmistrd, vedeny od okamziku,
kdy byl 18. b¥ezna 1314 upédlen posledni vefejny velmistr tem-
plaiti Jacques de Molay. MuZ za stolem hledal urcité pasdze
a s uspokojenim si je Cetl. Bylo vidét, Ze to délal mnohokrét, nebot
presné védél, kde mé hledat. Jednalo se o dosti pochmurné liceni
no¢nich mur, které pronéasledovaly viechny pfedchozi velmistry.

Opakované se jim zdévalo o sene$alu Jeanu de Gonville, rudo-
vlasém admiralovi templaiského lod'stva, ktery na rozkaz de Mo-
laye vyplul v 1ét€ 1307 se viemi lodémi z La Rochelle. Velmistr po-
chopil, Ze pfed chamtivosti francouzského kréle Filipa IV. jiz
templéafe neuchréni a chtél pro budoucnost alesponi zachrénit tem-
plaisky poklad, jenZ byl uloZen na lodich. Po opusténi La Rochelle
o lod’stvu jiz nikdo nikdy nesly$el, nebot’ zZadny z templaiskych
nefid naloZenych stifbrnymi a zlatymi mincemi, drahocennymi
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meSnimi nddobami, drahokamy a starobylymi sodkami ze slonovi-
ny a alabastru, amulety a ritudlnimi pfedméty ddvnych civilizaci
nedorazil do Zddného ptistavu, ani k¥estanského, ani pohanského.
Agenti vSech evropskych krald se snaZili zjistit cokoli o tomto lod*
stvu nedozirnych pokladd, ale bez jakéhokoli vysledku.

Jedinou informaci byly jenom ty no¢ni mtiry jeho predchiidct.
Prvni z téch désivych snii se zdal Michaelu de Baskerville, ktery se
naoko kal a byl anglickym kralem Eduardem usetten. To on ve
Skotsku zalozil tajny templaisky ¥4d, o ném?z se v pozdéjich stole-
tich zacalo mluvit jako o Bratrech Noci.

Jsem Jean de Gonville, velitel templdiského lodstva, &etl si nyni
Hugo de Beaujeu slova, jimiz de Baskerville pied sto padesati 1éty
zapsal sviij sen, a prosim té, bratfe o pomoc. Mé oci nevidi, mé srd-
ce nemuZe tlouci, nebot jsem pohiben v pisku, ktery neni z naseho
svéta. Zakopali mé rudi ddablové a zapecetili mi tsta, takZe nemohu
nic dalsiho #ici. Osvobod mé, bratie, nebot mnou osvobodis nejen
ostatni, ale cely svét.

Nemohl jsem dychat, jako by mi na hrudniku leZel balvan, psal
dale Michael de Baskerville, v tom pfiSerném snu jsem se dusil
a zmocnila se mne straslivd hriza, Ze jsem pohtben zaZiva. Tato noc-
ni mira se opakovala kaZdy rok vzdy 13. ¥ijna, na vyrocni den, kdy
nechal Filip IV. obsadit nase temply po celé zemi. Soudim, Ze to byl
den, kdy nase flota nékde v nezndmé édsti svéta ztroskotala, nebo se
propadla do podsvéti. I kdyZ jsem se snaZil tu noc neusnout a bdél
jsem na modlitbdch, nikdy jsem se neubrdnil a musel si ten strasny
pocit proZivat kazdy rok znovu. Vzhledem k okolnostem, kterym ani
moji ndsledovnici a budouct bratti neuniknou, jsem si v zdvéti sta-
novil, Ze v rakvi must byt mé srdce probodnuto killem, abych se vy-
hnul osudu nebohého Jeana de Gonville.

Obdobné zapisy svéd¢ily o tom, Ze ani néstupci Michaela de Bas-
kerville se neubrénili témuZ désivému snu. I je kazdého 13. ¥fjna
navstévoval v noci duch velitele ztracené templatské floty a zadal
o pomoc. Jedin€ kdyz toto datum padlo na tplitkovou noc, byli
uSetieni, ale jenom proto, aby prozili jeté désivéjsi no¢ni miiru,
ktera byla ale skute¢na az moc.

Hugo de Beaujeu dolistoval aZ k zdznamdm psanym jeho rukou.
I jemu se zpocatku zdéaval tentyZ sen, i on slychaval ten zoufaly
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hlas, nedostavalo se mu dechu, ocital se v naprosté tmé a citil tlak
jednotlivych pise¢nych zrnek na vickéach, ktera se bél oteviit, ne-
bot v&dél, Ze pisek by mu okamzité rozedfel bulvy.

Avsak pFed péti lety se to zménilo.

Jako vzdy oc¢ekavali 13. fijen 1485 s obavami. Ale sen ho nece-
kané ptepadl jedné noci jiz v poloviné zafi.

Koneéné, konecné jsem po vice neZ sto osmdesdti letech volny,
mohu otevFit 0¢i a md usta jsou rozpeceténa, ¥ikal radostné hlas
Jeana de Gonville, ktery nikdy ve skute¢nosti nesly$el. Do toho du-
nély pukajici skély a velmistr mél pocit, Ze ho celym vesmirem ne-
sou vichry.

Na rozdil od ptedchozich sni, jeZ se odehravaly v ¢iré tmé, nyni
vidél. O¢ima svého média pozoroval pise¢nou pldzZ a za ni se zve-
dajici duny pokryté slanomilnymi travinami - piirodni scenerii,
ktera mu ptipomnéla rodnou jizni Francii, pobfeZi kolem Marseille.

Pak ztratil vlastni osobnost a byl Jeanem de Gonville na pocét-
ku osudné plavby. Stal na zadni ploginé svého vlajkového nefu a ci-
til uspokojeni. Kone¢né bude moci uskutecnit svij celoZivotni sen.
Rozkaz velmistra de Molaye, aby rychle opustil La Rochelle a s na-
lodénymi bratry zaloZil za pomoci pokladu nékde na svété novou
spravedlivéjsi ¥i8i, mu rozvézal ruce. Jesté za pobytu na Kypru za-
¢al shromazd'ovat informace o zemich, které mély lezet ve velkém
Zéapadnim ocednu. Ziskal nejen zépisky sv. Brendana o plavbé na
zéapad, ale i dila arabskych kartograft, takze nyni ptesné védeél,
kam s lod'stvem plout. Napted zami¥i k ostrovu Hy Brasil, ktery lezi
na zapad od Azorskych ostrovi, a odtud, az doplni vodu, popluji
na jesté zapadnéji leZici Ostrovy sv. Brendana, na onu Terru repro-
missionis sanctorum irskych mnichd, kde nikdo nestradda hlady ani
tnavou, kde ovce dorfistaji rozmért byku a vinné bobule maji ve-
likost jablek. Zde se také nachdzi klaster, jehoz owwzmﬁm_m nestar-
nou, netrpi chorobami, chladem, hladem ani Zizni. Zijf zde ale také
dablové a démoni, avSak de Gonville doufal, Ze mistni svatf muzo-
vé jim poskytnou ochranu a bratrsky jim vypomohou ve vystavbé
nového spoleéného Boziho krélovstvi.

Av$ak vytrvaly vitr ze severozdpadu tladil jeho lodi k jihu, dale-
ko od Azor. Posadky mély strach, Ze se dostanou aZ do ohnivého
pruhu u rovniku, kde jim sluneéni Zar napied sezehne plachty
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a pakije samé. Také se jim malé jednostézfiové nefy na velkych vl-
nach $patné kormidlovaly a jejich jediné velka plachta byla narog-
nd na obsluhu. Lodi se neustéle vychylovaly z kurzu a de Gonville
litoval, Ze nenesou vice niZ§ich stéznt s vétsim mnozstvim malych
plachet jako ¢inské dZunky, o nichZ psal Marco Polo. Navic se tla-
kem jediného velkého stézné do kylu oteviralo v okoli stéZfiové
botky platikovi, takze jeho muZi museli neustéle obsluhovat pum-
py, aby udrzeli lodi na hladiné.

Teprve po dvou tydnech pfeskodil vitr na jihovychod a umoznil
jim zamifit piimo na zapad. Pluli tak dal${ dva tydny, aniz tusili, ze
jejich plavbu nyni urychluje proud. Vitr slabl, viny se vyhlazovaly
a ocedn se tisil. Pak ptislo bezvétii a na vodni poust padlo ticho.
Po tfech dnech zaslechli vzdaleny hukot a smérem na zépad se na
obloze objevil pruh tdhnouci se od severu na jih. SpiSe neZ pruh to
ptipominalo puklinu, ktera délila nebe na dvé poloviny. V noci za-
fila odrazenym svétlem a kazdym dnem, kazdou hodinou se bliZi-
la. Soucasné silil hukot, a pfestoZe nefy nehybné staly, nejen de
Gonville, ale v8ichni jeho muzi pochopili, Ze je vody nesou &m dal
tim rychleji k tomu hluku, pod tu puklinu na obloze.

V nésledujici noci prozili dés z mnohem bliz§tho nebezpedi. Tés-
né pfed tsvitem se jedna z lodi floty stala obéti ¢ehosi obrovského.
Z ostatnich lodi nic nezahlédli, jenom sly3eli sumén{ vody, jako
kdyZ ji néco obrovského prorazi, a pak zvuk, jako kdyby hladinu bi-
Covaly obf{ ditky. K tomu se ptidal vystraSeny fev napadené po-
sadky a strdzni svétlo, které méla lod zaZehnuto, pocalo blikat, jako
by je néco stifdavé stinilo. Pak vyktiky hrizy piehlusil praskot 14-
maného stéZné a nakonec bublavé zvuky, kdy?Z $la cela lod jednim
razem pod vodu. Jeji svétlo zmizelo, jako by je sfoukl n&jaky obr.

Jakmile se rozednilo, nechal de Gonville spustit lodn{ ¢lun a na
ostatnich lodich ucinili totéz. KdyZ doveslovali na misto, kde se jes-
t€ pied nékolika hodinami pohupovala jedna z lodi jejich lod’stva,
nalezli na hladiné pér trosek - kusy réhna s cary plachty, Glomky
rozdrceného roubeni a utrzeny kus paluby, za nimz se jako vlasy
moiské panny tahly zbytky lanovi. Clovéka ale zadného, ani Zivé-
ho, ani mrtvého.

V hriizné nejistoté Zili az do odpolednich hodin, kdy doslo k dal-
$imu Gtoku. Nynf za bilého dne. U boku dalif lodi po¢alo mote bub-
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lat a pak se z pény vynofilo bilé, Sedé mramorované télo vetsi nez
sloni, s nimi% Hanibal piegel Alpy. Jeho konec véncila giganticka
chapadla, jez zacala nebohou lod ovijet. Netvor se jakoby pokou-
Sel vy$plhat na palubu, ale pod jeho vahou se nef zacal naklénét,
takze z vody se vynotila jenom hlava s obrovskyma Zlutozelenyma
otima, jez plaly neziizenou chtivosti po potrave.

,Kraken,“ vydechl mistr plavby, jenZ stél na zadni palubé vedle
de Gonvilla.

,Kraken, kraken!“ kiiceli zdé3ené i muZi na ostatnich lodich, ale
nedokézali prehlusit jekot napadené posadky, nebot netvor se pfi-
chytil jenom osmi chapadly - bylo vidét, jak se srpovitd ostti spa-
rtt kolem jeho piisavek zasekavaji do planék, az odletujf t¥isky -,
kdeZto zbyvajicimi dvéma lovil. Musela byt dlouh4 nejméné pade-
sat loktt a opatfend na konci kosténou harpunou, nebot’ kraken je
ladné zvedal do vétsi vy3e, nez byla stéZiiova makovice, a pak je vy-
mritoval smérem dolii, k palubé, nabodéval jednotlivé muze a po-
déval si je do obtiho papoustiho zobéku, kde konecné Zalostny kiik
obétf doznél. Zahy zdobily $edé kropenaté télo struzky krve a kra-
ken, kdy# utidil nejzufivéjsi hlad, se rozhodl s kofisti skoncovat.
Znovu se snazil vysoukat z vody, dvéma chapadly se piisal ke stéz-
ni - utrZené rahno i s plachtou padlo do vody - a zacal lod’ pfe-
vracet. Bylo vidét, jak zbyvajicimi chapadly obemyka jeji trup ko-
lem dokola, a jak je seviel, pocal trup praskat. Z rozdrcené obsivky
vyhtezavala Zebra, ale nadtésti tento hriizny obraz zkazy trval je-
nom chvili, nebot lod, jako by se stydéla za svoji zdhubu, rychle
skryla obnazené ttroby rozdrceného trupu pod hladinou.

V podvecer zattocil dalsi kraken a neodvratitelné dtoky téchto
désivych netvort pokralovaly po celou noc. Posadky $ilely hrizou
a néktef{ muzi se dobrovolné vrhli do mofe, se zlatymi cihlami mis-
to zatéZe v rukou, aby se co nejrychleji utopili. Kdyz znovu vysvit-
lo slunce a zalilo svym jasem cely ocedn, mohlo op¥it své paprsky
jenom do péti oblych zadi, nad nimiZ z vrchold stéziit splyvaly Cer-
nobilé templatské praporce. Vice lodi z templa¥ského lod'stva ne-
zbylo.

Opét se zvedl vitr od vychodu a napnul velké bilé plachty s Cer-
venymi kifZi. Jeho pfiznivy smér neznamenal vyhodu, ale kolem
poledne naopak zpeéetil osud vypravy. Dunéni vod nabylo téZko
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snesitelné intenzity a kromé vin zptisobenych vétrem se hladina
pocala Cefit i jinak - bublala a misty se boulila, jako by si pod hla-
dinou mnul ruce né&jaky obr.

Meéli hranici ve svétlosti oblohy pifmo nad hlavou, kdy# de Gon-
ville pochopil, co je pred nimi.

»MuZzi k lantim,“ vykiikl do dunénf vod na posadku. ,A ty,“ ob-
ratil se na kormidelnika, ,,0to¢ co nejblize k vétru.“

Pak se teprve obratil na mistra plavby.

»oignalizujte ostatnim, at’ okamZité oto&f zpét.

Atkoli na ného hledél, mistr plavby ho nevnimal.

Konec svéta, odecetl de Gonville, co tikaji jeho tsta, hrana, kde
okedn padd do propasti pekelné.

Na ostatnich lodich sice pochopili, kam je vitici proudy nesou
a bez rozkazu se také stocili co nejvice k vétru. Ale i kdyby jim val
piimo do zad, nedokazal by je zachrénit pied zkézou.

Linie, kde voda, néhle hladk4 jako sklo, mizela, se bliZila ddé&s-
nou rychlosti. Nékde za ni, z jiZ tuiené propasti, se zvedaly bilé
sloupy vodnich par a slune¢ni paprsky se v nich lamaly mnohoné-
sobnou duhou.

De Gonville vidél rozsklebend tista fvoucich muzt, ale slysel je-
nom ohromujici dunéni padajicich vod. Néktei{ klekali na palubu
a ziejmé prosili Boha o vé¢nou spésu.

Pak zmizela za okrajem vod prvni lod.

Naklonila se a nad vodou se na okamzik kmitlo jeji obnazené,
zelenymi chaluhami obrostlé dno.

Rychle nésledovala dal3f a pak p¥iSel na fadu admirélsky nef.

De Gonvillovi zmizela paluba pod nohama a nahle padal volnym
prostorem. Musel jecet hriizou, ale nebyl si toho védom. Ani padu
do vody, nebot ztratil védomi.

KdyZ ptiSel k sobg, lezel na trosce, v niz poznal kus plaiikovi
s ilomky nékolika Zeber. Z jednoho tréelo Zelezné oko a od ného
splyval kus lana. Posledni, co admiral jako Zivy vykonal, bylo, Ze se
timto lanem k trosce ptivézal. Zemiel asi po tiech dnech a jeho télo
pak tydny a tydny bloudilo po spodnim ocednu. Jeho duse se ale
nedokazala od téla odpoutat, dival se na né jakoby z vysky a vidél
$ém, ktery mél na hrdle. Pak si ho amulet p#itdhl a on znovu po-
byval v mrtvém téle. Pochopil, Ze za to, Ze miiZe nadale vnimat svét
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i poté, co bylo jeho vylouhované t&lo spolu s troskou vyvrzeno na
neznamou pevninu, vdé&i pravé sému.

Do kiZi odéni muzi s nalervenalou pleti a dlouhymi cernymi
vlasy, ktet{ ho nasli, museli sflu jeho amuletu vycitit a na piikaz
svého velitele, asi kouzelnika, ho zakopali hluboko do pisku, na kte-
rém hodinu tancili, aby ho co nejddkladnéji udusali.

Mnoha4 desetiletf se prostfednictvim ,malé smrti“ pokousel spo-
jit s bratry z dalsich pokoleni, kte¥{ také nosili §ém, ale dokazal se
jenom ohlasit, nebot' rudy kouzelnik mu zapedetil dsta jesté nédim
jinym neZ jenom tfemi stopami pisku.

JenZe béhem let se ocedn z nepfitele stal ptitelem. Utoky jeho
vin nutily dunu ustupovat, a tak p¥iel ¢as, kdy po jednom odlivu
zase spatfil hvézdy. Po obliCeji se mu obnazilo i temeno, pak cela
hlava a posléze i ramena. P¥esto musel mléet, jeho tista byla stéle
zamknuta, a pfitom toho tolik pochopil. Vzdyt uz byl spie sémem
neZ clovékem a rozumél mu tak jako nikdo z Zivych...

V tomto okamzZiku mé duch propustil ze své moci, Getl si Hugo de
Beaujeu zaznam, ktery vlastnoru¢né poiidil pred péti lety, a mohl
jsem sen vnimat sdm za sebe. Proto jsem mohl vidét, jak se na pisku,
ktery odhalil odliv, objevil jeden z mistnich rudych ddblii a zami¥il
k telu admirdla de Gonville. Vidél jsem, jak mu strhl $ém a v tom oka-
mziku jsem zase slySel pukdni skal, nebot sen se vrdtil na pocdtek.
A v tom zlomku vtefiny, kdy se $ém rozpadal, ale jeho obsah jesté ne-
byl znicen, a nez duse mého nebohého bratra odlétla z tohoto svéta
na véky, mi vyjevila své velké tajemstvi - za co jsme trestdni a jak
nase fatum zlomit...

Hugo de Beaujeu zaklapl knihu a zahledél se na obraz zakladatele
radu.

»PI1 tv€ pamatce, Hugo z Paynsu, pfisaham, e zbavim své bra-
try dédi¢ného utrpeni a viechny lidi strachu,* $eptal velmistr.

Znal nejvetsi tajemstvi svéta a nyni, po péti letech piprav, byl
Cas, aby je pouZil. Ten Janovan bude rytifem, kterého vysle jako
BoZiho bojovnika do 3raiikd. Jestli Toscanelli mluvi pravdu, lakota
ho zaslepf natolik, Ze nepochopi, o co vlastné jde.

Jeho bojovnik ale potiebuje véleného ofe a dobrou zbroj.

Védél, kde mu obé opatii.
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A7 nastane Cas, za rok, za dva nebo diive, bude muset odjet do
Andalusie, kde spojend aragonsko-kastilska vojska konec¢né tlaci
Maury do mofe.

III.

,Co vas sem pfivadi, monsieur Hugo?“ Luis de Santangel, escriba-
no de racién aragonského krale Ferdinanda, se $iroce usmival vstiic
navstévnikovi. ,Banké#i obvykle pole valecnd nenavstévuji.”

Aragonsky ministr zdsobovani ustoupil do hloubi pfepychové-
ho stanu s hedvabim vy$ivanymi vnitinimi z4sténami.

»Prosim, jen vstupte, jste vZdy vitany host,“ pfed Hugem de
Beaujeu se obfadné klanél snédy muz v nejlepsich letech a s chyt-
rym pohledem. Jeho odév, prosty Cerny $at, vyhliZel na prvni po-
hled skromné, pokud by si pozorovatel neuvédomil, Ze koZeSina,
ktera lemovala limec, je vzacna sobolina z daleké Moskovie.

,2Mate to tu hezké, monsieur Luis,“ poznamenal Hugo de Beau-
jeu, kdyZ ho hostitel posadil na sklddaci kiesilko k taktéZ skladaci-
mu stolu.

Zatimco si sedal, Luis de Santangel luskl prsty, a kdyZ se objevil
asi osmilety Cernousek v pestré livreji s veselou cervenou Serpou,
porudil mu, aby p¥inesl vino - to madeirské.

Hugo de Beaujeu si ponékud odsunul zidli, aby se mohl natocit
z4dy k zeleznému kosi, v ném? fefavéla dubova polena. V obléha-
cim tabote Santa Fé pod hradbami Granady nebylo v prosinci roku
1491 prilis teplo.

»A to se ¥ik4 - slunna Andalusie,“ zasmél se don Luis, kdyZ po-
stiehl, jak si host poposedl. ,Brzy bude konec s nepohodlim. Gra-
nada za pér tydnd padne,“ jeho francouzstina byla dokonald, ,,do-
vezli jsme si tu nejmodernéjsi artilerii. A kulf a prachu méme dost.“

Jako na potvrzeni jeho slov zaburéacelo nedaleko délo. A pak dru-
hé, treti...

Z4astény se tfepotaly a de Beaujeu mél pocit, Ze se snad chvéje
izemé.

»Janoviti ohnéstrujci, nejlepsi na svéte,“ pochlubil se don Luis.

31

,Led bude dvé hodiny pokoj, nez znovu nabiji.
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»Mate v tdbote i jiného Janovana,“ opacil de Beaujeu a zkouma-
ve se na svij proté&jSek zahledsl.

LA, odtud vitr vane,“ usmal se escribano. ,Zfejmé méte na mys-
li muZe, ktery se necha fikat Kry$tof Kolumbus a jiz nékolik let
otravuje kralovsky par svym projektem plavby na zipad? Nu, ten
v tdbofe jiZ neni, véera odjel.“

»Coze?* vyrazil udivené de Beaujeu.

»Dorazil do tdbora pied tfemi nedélemi a pozadal kralovnu
Isabelu o audienci. Opét ji pfedloZil ten svij plan a kralovna jej
ptimo tady postoupila komisi, v niZ jsem mél ¢est také zasedat. Za-
mitli jsme to. Vy pfece vite, Ze pro kazdého vzdélaného ¢lovéka je
ta jeho mySlenka doplout do Asie zdpadni cestou nesmysl. Zemé-
koule ma mnohem v&tsi préimér, ne# se ten bloud domniva. Podle
vypoctl univerzitnich mistri ze Salamanky byste potieboval t¥i
roky, abyste tam doplul, a Z4dn4 lod nem4 takovou nosnost, aby
unesla potfebné mnoZstvi vody a potravin. A pokud byste presto
doplul k antipodiim, jak byste se vratil zpét? Nedosti na tom, jeho
finanéni pozadavky byly piimo nestydaté. Cht&l, aby ho kralovst{
manZel€ jmenovali admiralem viech objevenych moi{ a mistokra-
lem v8ech nalezenych zemi. Vzdyt tim by zastinil i majestat obou
Nejkatolictéjsich Veli¢enstev. Co si viibec o sobg...

»Nevite, kam odjel? vpadl mu de Beaujeu do fedi.

Luis de Santangel nad tou nezdvotilosti povytdhl obodi.

,Rika se, 7e do Francie. Z¥ejmé chce svij projekt pfedlozit vase-
mu krali Karlovi.“

»MEl byste ho zastavit. OkamZité za nim vyslat jizdntho posla,
at’ ho pfivede zpé&t.*

Krélovsky escribano povytahl obodf jesté vyse.

yNerozumim vdm, monsieur,“ odtusil chladné&.

»Nemame cas, takZze nebudu chodit kolem horké kage,“ fekl
chvatné de Beaujeu a v roztileni uchopil §kapulf¥, ktery mu visel
kolem krku. ,Zname se jiz dlouho, udélali jsme spolu dost obcho-
dt vyhodnych pro obé strany, abychom mohli mluvit bez okolk.
Vim, Ze va3 otec byl jako Zid upélen pfi autodafé v Zaragoze a vy
jste ptijal kiestanstvi, abyste si zachranil Zivot a uchranil majetek
vadeho bankovniho domu. Ale véc Zidi je vam stéle draha, a pro-
to byste mél mit starosti. Vim z dobrych prament, a vy to urité
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vite také, Ze Isabela a Ferdinand ucinili svaty slib - Ze pokud vyZe-
nou Maury ze zemé, vyZenou i Zidy, vrahy Kristovy. PFedtim jim
ale zabavi majetek, a tim si zaplati maurskou valku. A Spané&lsko
nenf jediné, odkud jsou Zidé vyhanéni a kde jsou permanentné
okradéni. Takze se ptam, neldkalo by vas financovat vypravu, kte-
ra by objevila novou domovinu pro vase plemeno? Nebyl by to ¢in,
ktery by i pfed o¢ima Hospodina ospravedlnil vase odpadlictvi? Ne-
stal byste se novym MojziSem, ktery by znovu vyvedl lid izraelsky
z otroctvi? Nebyl byste jako kralovna Ester, ktera osvobodila Zidy
z podruci nepratel? A stilo by vas to pakatel - par lodi. Jestli ne-
chéte Kolumba odjet, tuto $anci ztratite.

Luis de Santangel dlouho mlcel a pfitom hledél na Skapulit, se
kterym si de Beaujeu nepiestal pohravat. Takto chladného banké-
te z PafiZe neznal.

»0d kazdého druhého bych takovy navrh poklddal za provoka-
ci,“ fekl konecné escribano, yale vés vyslechnu. Vy piedpokladate,
Ze.“

»Ano,“ skocil mu do fedi tajny velmistr Bratri Noci, ,za ocednem
mus{ existovat nezndma pevnina, mnohem bliz§i neZ Asie. JiZ
Rimané tusili jeji existenci, vzpomeiite si na ver§e ze Senekovy
Medey, a jsou i vérohodnéjsi dukazy. HlaSen{ norskych a island-
skych biskupti ve vatikdnském archivu uvadéji, Ze Island’ané zalo-
zili osady nejen v Grénsku, ale usadili se také v nezndmé zemi na
zapadé, které ¥ikali Vinland.“

»Tohle v§echno Kolumbus vi?“ podivil se don Luis. ,,Pro¢ to ne-
uvedl pfed nasi komisi? To by zménilo cely pohled na véc!“

»Myslim, Ze mél dva davody, aby mlcel. Jednak by musel vy-
svetlit, jak se k tém pFisné hlidanym dokumentim dostal, coZ by
hlavneé zajimalo Svaté oficium, nebot tyto tidaje popiraji uéeni sva-
tého Augustina, jednak by prozradil, Ze se chce zmocnit celého
kontinentu nejen pro sebe, ale dédi¢né i pro své potomky. M4 $an-
ci zalozit dynastii, kterd bude mocné&jsi nez vSichni evropsti kralo-
vé dohromady, a proto operuje mylnou piedstavou o velikosti své-
ta podle Ptoleimaia, Behaima a Toscanelliho.“

Escribano se zamyslel.

»Rika se,“ promluvil za chvilku, ,7e Kolumbus je Zidovského pi-
vodu. Mozna ano, mozna ne, ale piedevsim je to fanaticky katolik
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a neziizeny hrabivec. Nezd4 se vam, Ze s takovym vladcem by se
Zidé dostali z de§t& jenom pod okap?“

»Nemyslim,“ opacil de Beaujeu, ktery si pfestal hrat se Skapuli-
fem. ,Pravé chamtivost toho Janovana brzo zni¢i. Chybi mu ten
spravny duch, aby dokézal vybudovat novou ¥i8i, a vasi lidé budou
mit v novém svété volnou ruku. A nejen oni, v§ichni svobodomy-
slnf lidé tam ziskajf prostor, aby si Zili po svém, bez kralt a inkvi-
zice.“

»Jaky zdjem na tom mate vy, monsieur Hugo?* optal se opatrné
de Santangel.

,Cist& obchodni, mon ami,“ odpovédél de Beaujeu s usklebkem,
»Cisté obchodni. Financovéani dal$ich ndmotnich vyprav a obchodu,
ktery se rozvine, nepochybné ptinese pohadkovy zisk kazdému,
kdo u toho bude.”

»Pro¢ do toho nejdete sim? Pro¢ nechcete, aby Kolumbus dojel
do PafiZe, kde byste krali Karlovi nabidl financovani jeho vypravy
vy sam? Nebylo by to pro vase ziméry jednodussi?*

Velmistr se natahl po ¢i8i s vinem a pomalu upil, aby ziskal cas.
Piedvidal tuto namitku, ale v odpovédi musel vazit kazdé slovo,
aby neprozradil pravy davod.

»Jsem soukromnik,* kone¢né promluvil, ,a nemém u francouz-
ského dvora zddnou vyznamnou funkci jako vy u aragonského. Ne-
méam v Karlovi takovou zastitu jako vy ve Ferdinandovi. Vas kral
uhéji i pred inkvizici, ale ja si nemohu dovolit pfitdhnout na sebe
pozornost podporou projektu, ktery by francouzské cirkevni kru-
hy sledovaly s nelibosti. P¥ili§ bych si koledoval. Tady si Kolumbftiv
projekt naopak pfizen cirkevnich kruhd ziskal. Pokud vim,“ pohlé-
dl zkoumavé na escribana, ,Juan Pérez, opat klastera v Rabidé
a kralovnin zpovédnik, Kolumba podporuje a poméh4 mu. To by
ve Francii zlistalo na mé a upoutalo nezadouci pozornost na mou
osobu.“

Nyni se nahnul pro pohér Luis de Santangel.

»Myslim, Ze chapu,“ ekl poté, co upil.

sJjenze je tady jesté jedna véc,“ pfipojil po mensi odmlce. ,Podle
vaSeho Skapulite, ktery by se otctim Svatého oficia uz viibec neli-
bil, bych odhadoval, Ze jste obezndmen s virou mych otcti. TakZe
vite, Ze Zidé mohou mit vlast jenom tam, kde se nachézi Aron
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Habrit. Ta je ale pohfbend nékde v Palesting, a proto musime hle-
dat sviij domov tam. Tam, kde jsme domov uZ jednou méli. Nikoli
nékde za Zapadnim ocednem.“

Aniz by se rozmyslel, vyzably muZ s propadlymi tvafeni nad
st¥ibrné prokvetlym plnovousem, ktery vice nez co jiného p¥ipo-
minal rabbiho, si pietdhl ptes hlavu stf¥{brny fetizek se Skapulitem
a podal ho svému hostiteli.

sPrectéte si, co je na tom pouzdru napsano, a pak mi, prosim,
Skapulif vratte.

Don Luis vzal pouzdérko opatrné do ruky a pfi ¢teni s nim po-
zvolna otaCel. Tvafil se stéle uZasleji, a kdyz docetl, upustil Skapu-
lit zdé$ené na stdl, aZ to cinklo.

S bazni hledél na Huga de Beaujeu.

vV~

»Nyni mi urité uvétite, kdyz vam slibim, ze Aron Habrit bude
ptred vyplutim na palubé jedné z Kolumbovych lodi,“ a pfipravend
konat v souladu s nasim prdnim, dodal v duchu. ,Vy pak musite
propasovat do posadky svého ¢lovéka, ktery se postard o ostatni.”

,DejZ Bih,“ tekl zbozné escribano a nemyslel tim toho kfestan-
ského.

»J4 bych mé&l také pfani,“ reagoval Hugo de Beaujeu. ,Snad bu-
dete mit tolik vlivu a dokéZete prosadit, aby Kolumbovy lodi nesly
bilé plachty s velkymi ¢ervenymi kiizi.“

Luis de Santangel ptekvapné vzhlédl.

»Bilé plachty s Cervenymi k¥{Zi?“ udivené zopakoval.

Pak se mu nahle blesklo v oc¢ich poznénim.

sMyslim, Ze ted’ uz v8emu rozumim,“ ¥ekl s Gsmévem.

VSemu ne, pomyslel si velmistr, to bys se mnou tak klidné nese-
dél u jednoho stolu.

»Asi byste také uvital, kdyby vlajkova lod’ nesla nazev Bohoro-
dicky,“ pFipojil jesté usmivajici se escribano.

Ziejmé narézel na to, Ze Panna Maria byla patronkou templai,
a de Beaujeu se rozhodl, Ze mu potéSeni z toho, jak uhadl, koho
vlastné zastupuje, ponecha.

»T0 by bylo vic, neZ ve¢ jsem doufal,“ odpovédél taktéZ s ismé-
vem.
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IV.

Zapfen za trnoZz pevné sroubeného stolku pfibitého k palubnim
plankam si Krystof Kolumbus listoval lodnim denikem. Tim pra-
vym, nikoli faleSnym, ktery ukazoval svym kapitantim a lodivo-
ddm. Pfede dvefmi do malé kajuty pod zad'ovou palubou admiral-
ské karaky Santa Maria, jez se rytmicky kolébala na dlouhych
ocednskych vinéach, hlidal tlumoénik Luis de Torres, kterého mu
doporucdil kralav escribano de racion Luis de Santangel. Byl to také
pokitény Zid, ale admiral vycitil, Ze je to jediny muZ z posadek
vsech ti{ lodi, ktery kromé ného ma uptimny zajem, aby vyprava
uspéla.

Z Palosu vypluli 3. srpna 1492 a za Sest dni byli na Kanérskych
ostrovech, pfestoze se na Pinté dvakrat zlomilo kormidlo. Hors{
bylo, Ze u ostrova Gran Canaria se v trupu této karavely objevila trh-
lina, takze museli spravovat a na nezndmé vody vypluli az 6. zati.
Z lodnich denikt portugalskych moteplavcu védél, Ze zde trvale
vanou silné severovychodni vétry, které ho rychle poZenou pies
ocedn pfimo na zdpad v tom nejvyhodnéjsim zadoboénim kurzu
se vSemi plachtami v plném tahu. Nechapal, pro¢ mu Santangelo-
va intendantura vydala bilé plachty z vybéleného Inu, kdyZ se dalo
¢ekat, Ze se v silném vétru rychleji opotiebuji nez bézné plachty, im-
pregnované do Zlutohnéda. Rekli mu, Ze bilé plachty s ervenymi
ki{Zi mu zarudi Bozi ochranu, ale nevyvrétili jeho pochyby. Vzdyt
tuté? kombinaci nosili bezbozni templéti, kte¥i propadli Dablu.

Navysost ptiznivy vytrvaly vitr z vychodnich kvadrantt se pak
paradoxné stal pfi¢inou prvnich potizi. I ta nejlepsi karavela musi
pii kfizovani proti vétru urazit trojndsobnou drahu, aby se vratila
do mista, z néhoz se s vétrem v zddech spustila. To znamenalo, jest-
lize jim tento vitr vydrZi po celych 5 000 legui, nez dorazi k pevni-
né na opacné strané ocednu - a on nepochyboval, ze vydrzi -, Ze
zpatecni cesta naroste na obludnych 15 000 legui a p¥i pramérném
vykonu 40 legui za den si vyzada 375 dni. Rok a deset dnf neusta-

vs vz

1ého probijeni se proti vétru a mohutnym vlnadm. To nevydrzi zad-
né lod, zddné plachty, ani Z4dna posadka, i kdyby jeji lod’ dokaza-
la pobrat dostatecné zasoby vody a jidla. Ackoli posadky jeho lodi

tvoiila sebranka z celého Spanélska, bylo mezi témi chlapy dost
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zkuSenych ndmoinikd, aby si dokézali spocitat to co on. Ani ne-
mluvé o bratrech Pinzénech, kapitdnech Nini a Pinty. Proto jiz tfi
dny po opusténi Kanarskych ostrovu zacal uplutou vzdalenost
v oficidlnim deniku falSovat a skute¢né tdaje si zapisovat do dru-
hého, tajného deniku. Kuptikladu 10. zar{ 1492, nalistoval si toto
datum, si zapsal, Ze za 24 hodin urazili 60 legui, ale zapocital je-
nom 48 legui, aby lidé nedostali strach.

Pak se objevily dalsi potize.

Obrétil na datum 16. z&¥1. Toho dne zacali na vSech trech lodich
pozorovat mnoZstvi trsii svéZe zelené trdvy, kterd podle vzhledu byla
teprve neddvno vytrhdna ze zemé. Jeho muze to podésilo, ale jesté
vétsi strach jim nahnalo mote. Ackoli vitr ustal, nepfestavala se hla-
dina Cefit a z hloubi k ni vystupovaly pocetné bubliny a na povrchu
bezhlesné pukaly, jako by na dné oddechovala cela smecka spicich
obri. Nedosti na tom, v noci vSechny vzbudil poktik hlidky.

»Hofi, lod hoti, admirale!“ vykiikl muZz u kormidelni paky, kdyz
kolem ného vybihal ze své kajuty.

A opravdu, z dfevéného rostu, ktery pfed hlavnim stéZném pie-
kryval jicen ndkladového prostoru, vystupoval dym. Vlastné bila
para, kterd ve svitu Luny sttibfité opalizovala.

wVystupuje to z té téZké bedny, admiréle,“ ozndmil mu lod'mistr.
»Ale Zddné plameny jsem nevidél,” uklidiioval ho.

Pfesto se tvafil nejisté, jako by nevédél, jestli ma mit radost, Ze
lod zfejmé nehofi, nebo se jesté vice bat neznamého jevu.

»Co to je za bednu?“ vybafl na escribana de toda armada Rodri-
ga de Escoveda, ktery mél na starosti soupis nakladu, ale odpove-
dél mu tlumocnik Luis de Torres.

»Obsahuje dary pro vladce Cipanga, done Cristobale, které vy-
brali escribano de racién Luis de Santangel a kralovsky pokladnik
Gabriel Sanchéz.“

Roz¢ilil se, Ze o tom nic nevi, a natidil, aby tu dymajici bednu
hodili pfes palubu. Védél, co takova véc dokdze udélat s povérci-
vosti namotnikd.

JenZe to neslo. Bedna, sbitd hieby z drahého Zeleza, nesla zved-
nout, jako kdyby vézila jako cely svét. Zavésili ji na kladkostroj na
hlavnim st€hu a rozzufeny admiral nahnal k jeho taznému lanu
kaZzdou ruku na palubé. KdyZ muZi zabrali, st€¢h se pronesl a zacal
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ohybat praskajici stéZen. Nastésti se diive pfetrhlo lano kladko-
stroje. Napadlo ho, Ze natidi carpinterovi, aby bednu rozsekal se-
kerou, ale néco ho varovalo. Aniz vé&dél proc, nabyl piesvédceni,
ze sekera by od bedny bezmocné odskakovala, a pak by se jeho
muZi zblaznili strachem. Druhého dne pfestala bedna dymat, ale
i tak byla posadka skdlopevné piesvédcend, Ze vyprava je olarovana.

Tim podivnym motem, bez p¥i¢iny kypicim a plnym zelenych
travin, jeZ drZely na hladiné vzduchem naplnéné bobule podobné
vinnym hrozntm, plula flota tfi tydny. V8echny tyto jevy vystra-
Sily posadky natolik, Ze ho ta chétra donutila, aby zménil smér -
musel uhnout z ¢isté zapadniho kurzu na zapadojihozapad.

Kolumbus dolistoval az k datu 11. ¥{jna 1492, jeZ bylo poslednti,
a zaklapl denik.

Podle priznakd - ptakd, ktef{ pielétavali nad lodémi, a kusd
dfev, jez mijeli - jsou jiZ blizko pevniny. BEhem nékolika dnt, snad
uZ zitra, se rozhodne, zda vsadil na spravného koné a stane se nej-
mocnéj$im muZem planety a jeho potomci nejmocnéjsi dynastii
historie. Bude muset ale svij nélez tajit i pfed vlastnimi posadka-
mi, nikdy nesmi pfipustit, Ze objevili novy svét, ktery podle kra-
lovské smlouvy patfi jenom a jenom jemu a jeho détem. Bude sta-
le tvrdit, Ze dopluli do Cipanga, a pokud se objevi dalsi sous, musi
ji vydavat za Kathaj. Musi ziskat ¢as, aby mohl upevnit svou vladu,
nez se prozradi, jak se véci ve skutecnosti maji.

Vysel na palubu, aby se nadychal ¢erstvého vzduchu a zkontro-
loval polohu karavel. JiZ se stmivalo, ale pfesto rozeznal jejich bé-
lostné plachty asi pul leguy pfed Santou Mariou.

Stél na zadni palubé a nevsimal si kradmych pohledd, které po
ném vrhali muzi hlidky. Vsichni védéli, Ze se bliZi k sousi, jiZ, jak
byli pfesvédceni, vycaroval ze dna mote.

Vzpomnél si na Toscanelliho.

Casto na ného v poslednich dnech myslel. Byl to on, kdo mu
vnukl ndpad na tuto expedici a vlastné mu poskytl kli¢, jak zatajit
skutecné zaméry. Nikdy se toho florentského ucence nezeptal, zda
si nékdy uvédomil zdsadni chybu svého planu, nebo zda to byla
jenom lest, aby z portugalského krale, jemuZ napted poslal svij
navrh a mapku navrhované trasy, vyldkal lod'stvo pro plavbu do
nového svéta. V téch letech, kdy o vypraveé jenom snili, mél neod-
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bytny pocit, Ze Toscanellimu nékdo radi a dokonce pomaha. Jeho
podezieni obzvlasté zesililo, kdyZ mu ucenec poskytl k prostudo-
vani dokumenty, které nesly signaturu tajné vatikanské knihovny
a nepochybné i stopy krve. Florentsky ucenec se sdm k nim ne-
mohl dostat a pro jejich projekt byly klicové. Z popist plaveb, kte-
ré obsahovaly, vyplyvalo, Ze v severnégjsich ¢astech Zapadniho
oceanu vanou zapadni vétry, které kazdou lod’ spolehlivé zanesou
zpét do Evropy. Z dradku Boziho tak existoval v ocednu kolobéh
vétrd, jenZ umoziioval plavbu obéma sméry, a proto nemél z na-
vratu strach. Dokumenty také napovidaly, Ze ve vzdalenosti 5 000
legui pfece jen né&jaké pevnina lezi, i kdyZ to urcité neni Kathaj.
Obeé tato tajemstvi si peclive stfeZil a nevyrukoval s nimi pted Zad-
nou komisi. Cht&l vdechno, nebo nic, hral vabank, nebot jiz jako
chudy chlapec, kdyZ se udil v Janoveé tkalcem, se skalopevné roz-
hodl, Ze bude slavny a bohaty.

Nejslavnéjsi a nejbohatsi na svété.

Toscanelli mu ale uz na zaddné otazky neodpovi.

Florentsky ucenec zemfel pied ¢tyfmi roky, nalezli ho s rozsa-
panym hrdlem, jako by ho napadli vlci nebo vztekly pes. Ziejmé
mu chtél napsat; notat nasel v jeho byté sloZeny list papiru urce-
ny do Kolumbovych rukou. Dostal se k nému az po ptl roce, a kdyz
ho rozlozil, byl prazdny. Jenom v zahlavi se skvéla sigla

S.
S.AS.

Kdy?z Isabela a Ferdinand schvalili jeho vypravu, zacal se ji po-
depisovat, nebot to znameni pochopil jako Toscanelliho vzkaz, aby
se odevzdal do ochrany JeZiSe Krista, svatého, svatého, nejvyssiho,
svatého.

Zatim se zcela setmélo a z temnot vyvstaly zvuky noci - Sumé-
ni ocednu rozrazeného lodni ptidi, skiipot kladek a radhen, tlume-
ny hukot vétru v plachtach. Rozhodl se jit spat, mél piedtuchu, Ze

z{tra bude ru$ny den.
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Dvé hodiny po piilnoci ho probudily d&lové vystiely. Kdyz vybéhl
na palubu, byla tam jiZ celd posadka.

»10 vystfelila Pinta, admiréle,“ hlasil mu mistr plavby Juan de la
Cosa. ,Spolu s Ninou svinuly plachty a ¢ekaji na nés.“

Kdy?Z ptipluli na doslech, zaznél z Pinty hlas jejtho kapitdna Mar-
tina Pinzo6na.

»M1j ndmoinik Rodrigo de Triana spatfil ze sté€Zné zemi, admi-
rale.“

Ze v8ech lodi znél jasot a néktei{ muzi dékovali Bohu. Poté svi-
nula plachty i Santa Maria, aby flota po¢kala v hlubokych bezpeé-
nych vodach na svitani.

Vychazejici slunce skute¢né ozatilo zemi - nevelky plochy ostrov
se sveze zelenymi stromy, na ném? se o den pozdé&ji Kolumbus vy-
lodil s obéma Pinzény, Rodrigem Sdnchezem de Segovia jako kon-
trolorem Koruny a notd¥em Rodrigem de Escovedem. Podle kra-
lovské smlouvy byl nyni skute¢nym admirdlem mote-ocednu
a mistokralem a v této funkci vzty¢il na b¥ehu kastilskou korouhev
a nechal pofidit o prevzeti ostrova notafsky zépis.

Zahy narazili na domorodce.

Chodili zcela nazi, tak jak vysli z lima matcina, a to i Zeny ... Via-
sy méli hrubé skoro jako koriské Ziné a krdtké ... jenom malou ¢dst
jich scesdvaji dozadu ... Plet maji jako na Kandrskych ostrovech, ani
Cernou ani bilou ... Neni u nich viibec Zeleza ..., zapsal si do deniku,
kdyZ odrazili od bfehii San Salvadoru, jak ostrov nazval, aby po-
kracovali ve zkoumani.

Byl do hloubi duse zklaméan a musel to tajit pfed posadkou. Tohle
prece nebyl Zadny novy svét, Zddny novy kontinent, v jehoz exis-
tenci doufal a na némZ by mohl zaloZit novou #{3i. A jeho zklama-
ni se stéle prohlubovalo, piestoze se pfed pfidémi lodf postupné
objevovaly dalif a dal$i ostrovy. Mote mezi nimi jiz nebylo temné
modré, ale zelené, a olovnice prozradila, Ze je velmi mé&lké, nemé-
lo vé&t8i hloubku neZ pét saht. Tam, kde ocednské hlubiny precha-
zely v tuto obrovskou mél¢inu, vysttelovala voda do vy3e zpéné-
nymi gejziry a strmymi vodnimi valy. Ostrovy tedy byly vrcholy
zatopené pevniny, snad ostrova Hy Brazil nebo Ostrova Sedmi
mést, a domorodci civilizaéné upadlymi potomky ptivodniho vy-
spélého obyvatelstva. Znamenalo to dalsi ponury diikaz, ze zapad-
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ni kontinent je jenom béji a Ze sv. Brendan mél pravdu se zacaro-
vanymi ostrovy, které se dokaZou ponotit. D4l na zapad se nepo-
chybné tdhnou jenom nedozirné vodni plané, 10 000 legui pusti-
ny, kterou nepfekond 74dné lod. Nemélo cenu déle sméfovat na
zépad a lod’stvo se stocilo na jih.

Ackoli na ostrovech, které pak objevili, nasli mnoho podivnych
a neznamych rostlin, Zddna z nich neméla hospodéafsky vyznam.
Nezily zde ani Zddné ovce nebo kozy ¢i jind hospodaiské zvitata
a situaci jesté zhorSovalo, Ze nenalezl ani Zadné zlato, jak svym kra-
lovskym patrontim nasliboval.

Na nejjizné&j$im z ostrovi, vlastné vrcholkl zaplavené pevniny,
mu domorodci prozradili, Ze jesté dale na jihu lezi velkd zemé, kte-
ré se ¥ik4 Kuba. V zoufalstvi k ni 23. #{jna 1492 zamitil, rozhodnut,
7e ji bude vydavat za Cipango. Dne 28. ffjna pak flota zakotvila
v tstf hluboké feky. Behy véncily palmy a vude kypél Zivot. AvSak
osady domorodct byly ubohé, byt o néco civilizovanéjsi nez na
ptredchozich ostrovech. Poté lodi postupovaly pomalu na severo-
zapad podél vychodniho pobtezi Kuby a Kolumbus na jednom mis-
t& vyslal do vnitrozemi tlumo¢nika Luise de Torres jesté s jednim
muZem, aby vyhledali domorodého kréle. Ackoli poslové nalezli
osady s velkymi domy obklopenymi obdélanymi poli s kulturnimi
plodinami, z nichZ rozeznali jenom bavlnik, mélo to daleko k rafi-
nované kultuie Kathaje, jak ji vyli¢il Marco Polo.

Proto admirélovi pfipadlo bezicelné plout déle na severozapad
a poté, co nafidil provést nezbytnou opravu lodi, zamitil podél po-
btezi zpét na jihovychod. Tvrdil posadce, Ze se ndhodou dostali do
nejubozejsi kathajské provincie a Ze novy kurz je zavede k bohaté-
mu ostrovu Cipango, ktery lezi na vychod od kathajského pobieZi.

Dne 21. listopadu se svévolné odpojila Pinta a admirél se domni-
val, Ze nejstarsi z bratr Pinzént, ktery karavele velel, to udélal
z chtivosti, aby se jako prvni dostal k nalezi$tim zlata, o nichZ se zmi-
nili domorodci. Jenom v doprovodu Nini doplula Santa Maria k jiz-
nimu vybé&zku Kuby a zamifila k dal3i velké zemi na jihu, které ku-
bénsti indiani ¥ikali Bohio, ale mistni lidé Haiti. Byli ozdobeni zlatem
a posunky naznacovali, Ze na jiznéji leZicich ostriivcich jsou zlata celé
haldy. Posadek obou lodi se zmocnila zlatd horecka a ani admiral ne-
byl imunni. Za¢al dokonce pochybovat o svém piivodnim nézoru.
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Nemél nakonec Toscanelli pravdu, neni zemékoule mensi, nez
si mnoz{ mysli, a nedoplul opravdu do kathajskych vod?

Necht Pdn nd§ ve svém milosrdenstvi #idi moje kroky, abych na-
Sel to zlato, to jest zlaté loZisko...,“ zapsal si do denfku v piedvecer
Boziho narozeni.

P¥i8ti rdno se po dlouhé dobé probudil s dobrou naladou. Také
poséddka se citila slavnostné&, muZi se pti bohosluzbé kajicné bili
v prsa, ale kazdy z nich se jiz vidél jako boha¢. Nicméné vitr pres
den zeslabl a navecer 25. prosince 1492 se obé lodi stale plouZily
kolem pobieZzi Haiti. V pfedchozich dvou dnech Kolumbus vyslal
Cluny, aby prozkoumaly trasu, kterd pied nimi leZela. Cluny zjisti-
ly, Ze do vzdalenosti 3 legui je pobfezi bezpecné, nebot jejich po-
sddky nenasly Zddné mél¢iny ani dtesy.

Admirdl se citil unaven a asi hodinu pied ptilnoci ulehl. Vitr té-
méf ustal, mote se uklidnilo a Santa Maria se prestala zmitat. Kdo
mohl, nésledoval admiralova p¥ikladu, aby vyuzil klidu lodi k d-
kladnému odpocinku.

Asi po hodiné se Kolumbus ne¢ekané probudil s bolesti hlavy.

VSude panovalo ticho. Nebylo slySet zadny Sumot rozrazené
vody, ani kladky netukaly o sebe a neskiipéla rdhna. Kdy? vy3el na
palubu, mél pocit, Ze ztstal na lodi sdm. Nikdo z hlidky nebyl na
svém mist€ a o kormideln{ paku se ospale opiral nejmladsi z plav-
¢ikd, asi desetilety hoch.

Admiral s nim rozhnévané zatt4sl.

»Kde jsou v8ichni?“ zeptal se nakvasené.

,Sli spat a mné kormidelnik nakézal drZet kormidlo, pane,“ od-
povédél ustraené chlapec a skréil se pred ocekavanou ranou.

JenZe admiral nechal ruku klesnout, nebot jeho pozornost upou-
tala mihotava zafe, jez vychazela nakladovym jicnem z podpalubi.

Proboha, snad lod’ neho#{?! polekal se.

Zamitil ke schtidktim do podpalubi, minul spici muze, kte¥f le-
Zeli u hlavniho stéZné, a pocal po schidcich sestupovat.

Necitil Zddny kout a to ho uklidnilo. Misto toho zaslechl podiv-
né zvuky, naptl zpévavé, napil mumlavé. Opatrné se protahoval
mezi bednami a soudky s vodou smérem k z&fi. Ted jiz vidél, Ze ji
vydévé jedna z lodnich luceren a Ze ozafuje jeho tlumoénika. Luis
de Torres klecel pted tou zdhadnou bednou, kterd obsahovala dary
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pro vladce Cipanga. Nyni méla strzené viko a v chabém svétle _.01
jové lucerny se stézi dal rozeznat jeji obsah. Ztejmé skryvala néja-
kou kovanou truhlici, z niZ bylo vidét jenom matné ¢erné, jakoby
sazemi pomazané viko, po obvodu lemované sloZitym krajkovim.

Admiral si uvédomil, Ze se Luis de Torres modli. Nikoli ale ke
k¥estanskému Bohu, ale k zavrzenému bohu Zidovskému. MuZ,
kterému tolik v&til, mé&l Eelo a paze dokonce ovinuty modlitebni-
mi feminky tefilin.

Ty Krist@v vrahu..., ty kacifsky zmetku,“ admirél se zalykal
vztekem, aZ se mu nedostavalo slov, ,,...jak miZzes... na mé lodi?!“

Tlumoé¢nik k nému obrétil hlavu a nezdal se nijak zaskocen.

,Praveé 7e na vasf lodi, done Cristobale,* opacil klidné, ,kdyby
nebylo Aron Habrit a Tviircovy piftomnosti v nf, byli bychom jiz
v8ichni mrtvi a Zrali by nas ryby.”

,Co to meles?“

,Vzpominate si na ten den, kdy se v moii objevily zelené travy
a z této bedny se zacalo koutit? Kdybychom ji neméli na palubg,
viechny nase lodi by se tehdy zfitily z gigantického vodopédu, kte-
ry oznacuje konec svéta. Oznaloval,“ opravil se, ,protoze ted uz
svét konec nema4, Elohim jej odstranil,“ dodal Luis de Torres s nad-
$enim a posvatnou uctou.

Vyznam tlumo¢nikovych slov jenom pomalu pronikal do admi-
ralovy mysli.

,Co to tady meles?“ dokézal jenom zopakovat, i kdyZ klidné&j$im
hlasem.

,Tohle je opravdu Aron Habrit, admirale,“ snazil se de Torres
podpotit sva slova padnéjsim argumentem. P¥edklonil se a rukou
otiel na jednom misté krajkovi na viku truhlice.

Na misté&, kde se ozdobného lemu dotknul, se objevila leskla, Zlu-
ta4 Smouha.

Takhle se mohlo tipytit jenom zlato.

Udélaji také truhlu z diivi setim, pil tietiho lokte bude &o::cmﬂ.m.ﬁ
ptil druhého lokte Sirokost jeji, ptil druhého také lokte vysokost jeji.
A obloZi§ ji zlatem Cistym, vnitf i zevniti obloZis ji; a udélds nad
ni vitkol korunu zlatou.
Slije$ taky ctyti kruhy zlaté, kteréZ pridélds ke Ctyfem vhlim jejim...
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Kolumbus si ndhle vybavil slova Exodu, 2. knihy MojziSovy,
a ohromené ziral na truhlu. I kdyby to nebyla Archa timluvy, v ni#
podle Starého zdkona p¥ebyva Hospodin, nepochybné byla ze zla-
ta. Bezd&né pistoupil k bedné a té7 se dotkl povrchu truhlice, jez
v ni spocivala. I po jeho dotyku zfistala zlatd $mouha.

»Potfeli jsme ji koptem, aby nevébila svym leskem nechténé od,
kdyby se pfece jenom néjaky ndmornik chtél podivat dovnit, po-
znamenal tlumoénik vécné.

Kolumbus se pfedklonil, aby nadzvedl viko truhlice.

»Nedélejte to,* vyk¥ikl Luis de Torres, ,74dné nepovolané odi ne-
smi spatfit, co je uvnitt.“

Admiral nedbal a viko nadzvedl.

Z truhlice se s vytim vy¥itil proud vzduchu, udetil do n&ho silou
uraganu a srazil ho mezi becky s vodou aZ na dnové prkna nékla-
dového prostoru.

Citil, jak se celé lod’ zat¥4sla.

Lampa zhasla.

»Nemél jste to délat, admirale,“ zaznél ze tmy tlumoénikdv hlas.
»Objevil jste totiz opravdu novy svét, o némz jste snil, ale nikdy do
néj nevstoupite. Postihne vas MojZisiv trest. Ackoli jste nasel ces-
tu, prave jste si do zaslibené zemé uzavtel vstup.*

Ohromeny admirél se kone¢né vzpamatoval. Nehybnost lodi se
zménila a ndmoinicky instinkt Kolumbovi prozradil, e za bezvét-
t{ proudy nehlu¢né snesly Santu Mariu na koralové ttesy tésné
u bfehu. Citil, jak se trup pod jeho zady prohnul, slysel, jak brity
ttesu drasajf vnéjsi obsivku a prolamuji platiky. Slyel i créeni vody,
jez se nezadrzitelné dere do nitra lodi.

Byl s ni konec.

»MoZnd més pravdu, Ze svou ¥i8i nikdy neziskdm,“ ucedil, ,ale
ty mas jistotu, Ze se nikdy do Spanélska nevratis.«

V.
»T0 ostatni je uz vSeobecné zndmo. Ohledné svych objev mél

Krystof Kolumbus az do konce Zivota zatemnénou mysl, jako by
mu nékdo zastel zrak o¢arovanou pavudinou, a véechny jeho sny
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o0 bohatstvi a moci vzal vitr. A Luis de Torres se opravdu nevratil
do Spanélska. Pattil k tém, kdo neptezili pobyt v pevnosti Navidad,
a stal se prvnim Zidem, ktery v Novém svété zemfel,“ uzavtel své
vypravéni muZ v prouzkovaném obleku, ktery se prokazal prika-
zem FBI na jméno Gary Demolay.

»No a ted znate divod, pro¢ jsem tady,“ dodal po malé odmlce.
VyhliZel v tom obleku stejné nezajimave jako pojistovék ze Stiedo-
zapadu.

Marinu Miami Beach, ktera se nachéazi v usti Government Cutu,
hlavniho plavebniho kanalu do p¥istavu Miami, zalévalo poledni
vedro, ale v klimatizovaném salonu stodesetistopé motorové jach-
ty Ocean Diver, vyvazané u mola pro velké motorové cluny, pano-
val ptfjemny chladek.

Nikoli ale atmosféra.

U stolu z hedvabné se lesknouciho vistiového dieva sedéla na-
proti federdlnimu agentovi trojice muzi rozdilného véku, ale vsich-
ni v bilych trick4ch s ndpisem SANTA MARIA EXPEDITION 2008
na zadech a kresbou karaky pod plachtami s cervenymi kiiZi na pr-
sou. Tvarili se nastvané.

»T0 vechno myslite vaZzné?“ zeptal se ironicky nejstarsi z nich.

»Jisté, kapitane, odvétil agent. ,A vy ted mate na vybranou. Bud
svou potapélskou expedici k vraku Kolumbovy vlajkové lodi od-
troubite, nebo na vasi jachté najdeme kokain. Prece vite, jak se to
déla, moji lidé uz cekaji venku. Pak vam tuhle krasnou lodicku za-
bavime. Kolik Ze stila? Dvacet mega? A vy vSichni ptjdete do lo-
chu. Na dvacet let natvrdo. Je to na vés.“

»Znadm guvernéra a par kongresmant ve Washingtonu a tohle
svinstvo si nenechdm pro sebe,“ vy$t€kl kapitan a majitel jachty
v jedné osobé.

Gary Demolay se pozorné zahledél na jednoho z nejispésnéj-
gich floridskych lovct pokladd. Bobby Warding se napakoval na
vracich Stiibrné flotily z roku 1715 a dobfe investoval. I do politi-
ky, kdyz v roce 2003 ptispél péknym balikem do volebniho fondu
republikanti a z1€ jazyky tvrdily, Ze jenom diky jemu Jeb Bush zis-
kal pro svého bratra Floridu a tim i dalsf prezidentstvi.

»L0 vim, pane. Proto se ndm nepodatilo zav¢as zablokovat po-

voleni od haitské vlady a musel jsem pfijit osobné,“ fekl omluvné.
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»Ale jestli to udélate, mozna neskonéite v kriminalu, ale zcela urdi-
t€ v blézinci. Kdybych to nevédél, nebyl bych k vam tak otevieny.“

»Ma pravdu, Bobby,“ do debaty se zapojil mu# stiedniho véku
s elegantnimi bezobrougkovymi brylemi na nose. ,Zadny kongres-
man by ti neuvéfil, kdybys mu zopakoval, co jsme ted vyslechli,
a hned by volal cvokate. Na tebe. Nejlepsi metoda, jak néco zata-
jit, je ukryt informaci v Sumu. A to je tento ptipad. O templaiich
a 0 ArSe umluvy se uz vyklada tolik legend, e pravdivou verzi uZ
nikdo nerozezna. A Ze byl Kolumbus Zidovsky agent? To také neni
nic nového, ale kdyz s tim vyrukuje nékdo, kdo sém nenf Zid, maji
ho ostatni za nécka.“

»10 se mame na v8echno vysrat?!“ vybuchl nejmladsf z trojice,
asi tficetilety opéleny svalovec ve znackovych $ortkach.

Byl to ten typek, co bez zrcadlovek nedé ani ranu. Ted ale bryle,
bratru za 500 dolart, sundal a polozil na stdl.

»Chystali jsme se dva roky, sehnali jsme si letecké snimky Dona
Lungwitze z roku 1949, na nichz je u mysu Cap Haitien Bay vrak
vidét, prostudovali jsme Morisontiv Zivotopis Krystofa Kolumba,
kde jsou nejpiesnéji uvedeny okolnosti, pti nichZ §la Santa Maria
ke dnu,* trpce vypod&itaval, ,ziskali jsme dokonce zapisky netspés-
né Dicksonovy expedice z roku 1967 a ptesné vime, kde se v roce
2004 potéapél Barry Cliford, ktery prohlasil, Ze vrak nasel, ale kvii-
li stétnimu pievratu na Haiti nemél ¢as, aby ho prozkoumal.“

Svalovec udefil pésti do stolu, aZ bryle poskoily.

»A to véechno ma jit do ¢udu?! Kviili jeho kectim?! Santa Maria
je prece sen viech lovel pokladd, Mount Everest podmoiské archeo-
logie. A my ho méme s tim povolenim loZenej. Pogli ho do prdele,
Bobby!“ vystékl nakonec.

»Pravé proto je tady, Spinny. Ze mame to povoleni,“ fekl mu tr-
pelive brejlac, ,ze bychom nemuseli ponort zanechat jako Barry
Cliford. To asi byla vase préce,“ obrétil se k agentovi FBI, ,ten pre-
vrat v roce 2004...“ Napil se ptal, naptl konstatoval.

»Méte pravdu,“ ptiznal Demolay, ,mame spolupracovniky
v mnoha institucich nejen v USA, ale po celém svété. Presto ndm
Barry Cliford pted Ctyfmi lety malem proklouzl. Nepodatilo se
nam zpochybnit ani radiokarbonovy test dfevéného dlomku, ktery
vynesl z vraku. Podle testu pochézi dfevo z roku 1472, co? je totéz,
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jako by na tom tlomku byl Kolumbiv podpis. NemiiZeme ale na
Haiti inscenovat pievraty kazdy rok. Navic vrak Santa Marii lezi
v necelych dvaceti metrech, takZe dostat se k nému je hracka i pro
svate¢niho potépéle - ve srovnani s Titanikem nebo Bismarckem,
které lezi ve ¢tytech kilometrech. Snad vés utési, Ze k vasim pied-
chtidctim také patiil doktor Ballard. Jemu jsem podobnou expedi-
ci musel rozmlouvat pted deseti lety.”

,Na Ballarda vam serem,“ ucedil Spinny a oto¢il se k oknu. Bylo
jim vidét na plochou zad’ jachty zaplnéné stojany s podvodnimi
skitry a tlakovymi potapééskymi lahvemi. Bylo tam misto i pro dva
nafukovaci zodiaky a na konci se na stozarku vlnila americka vlaj-
ka. Za ni byl vidét obrovsky vyletni parnik, ktery pravé vyplouval
Government Cutem, aby zamifil na Bahamy.

»Co vdm a vasim pfateldm vlastné tak vadi, pane Demolayi?“
optal se intelektudlsky vyhliZejici muZ s brylemi. ,,Ze jsme profesio-
nélni lovci pokladd, to asi ne, kdy?Z jste zakazal expedici i doktoro-
vi Ballardovi, ktery je univerzitni archeolog. A jestliZe vam jde o Ar-
chu dmluvy, jejiz ndlez by kromé toho, Ze by byl opravdu svétovou
senzaci, mohl vyvolat i mezin4rodni komplikace, pro¢ jste ji uz dav-
no tajné nevyzvedli a neodevzdali statu Izrael, pakliZze méte strach,
ze by skontila v soukromych rukou, nebo byla dokonce rozebrdna
a zlaté platovani roztaveno?*

,2Doufal jsem, Ze to vyplynulo z mého vypravéni,“ odpovédél po-
nékud udiven& Demolay. ,Ze je snad jasné, ze Archa musf ziistat
tam, kde je.“

»,Mné to teda jasny neni,“ ozval se nakvasené Bobby Warding.
»1 kdybych vzal za fakt, Ze indidnsti sachemové opravdu zacarova-
li Atlantik, aby se do Ameriky nedostali Zadni bélosi - to bylo fakt
dobry, jak jste naznadil, Ze jevy v Bermudskym trojihelniku jsou
poztstatky po tom kouzlu -, piesto pofdd nechépu, pro¢ musi Ar-
cha imluvy stale tréet nékde pod vodou u haitského pobiezi, kdyz
svtij ukol uZ splnila, kdyZ uz ten vodopad na konci svéta odstrani-
la a umoznila Kolumbovi prijezd.”

,Mame vlastné dva duvody," zacal vysvétlovat agent FBI. ,Vite,
7idovska kabala je ve stejném poméru k ostatnim magiim jako nula
k dalsim &islicim. Tim chci Fict, Ze kabala se da také pouZit jako ma-
gie, kterd magii vypin4, a Archa naprogramovat jako vlastni vypinac.
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Tuhle jeji moZnost odhalil Jean de Gonville v okamzZiku, kdy ten
indidnsky kouzelnik oteviel jeho §ém, a tim uvolnil jeho dusi. Mi-
mochodem, ty $émy jsou odrazem Jahveho entity v nasem svéte
a templafi je nalezli v ArSe, kdy?Z ji vykopali ze zdkladt dne$ni me-
Sity Al Aksd na jizni strané chramového okrsku. Ve skute¢nosti ji
nadli tam, v budové, kterou jim jako kasarna daroval aZ kral
Balduin II. Ale kdo a pro¢ tam Archu ukryl, se jiz nedozvime.
Podstatné je, Ze ty $émy se staly Skapulifi vSech velmistri, senesa-
It a mar$ali ¥adu. Nu a na Kolumbové vypravé neni dileZité to, ze
otevtela cestu do Ameriky a Ze ucinila ze Spojenych statd nejvetsi
Zidovskou domovinu, ale Ze Archa vypnula nejen kouzlo indian-
skych medicinmand, ale magii viibec. Proto teprve od roku 1492
Zijeme v novém, pfirodnimi védami zkoumatelném svété, z néhoz
byla magie vyho$téna. To je to velké tajemstvi, které odhalil Hugo
de Beaujeu. A my prosté nechceme riskovat, aby nékdo né&jakou
manipulaci s Archou, respektive s vrakem Santa Marii, ten vypi-
nac, ktery to zptsobil, pfepnul zpét.“

»Lakze jste vlastné zasrani lidumilové,“ vybuchl Spinny, ,,uslechtili
zasrani zachrénci lidstva pted zasranymi zIymi ¢arodéji a démony.*

»Ne tak zcela,“ Demolay nevzruené piedel jeho vybuch vzteku.
»Méme také svoje osobni diivody - a to je ten druhy davod. Vite,
dnes Zije na svété asi pét tisic lidi, kteff jsou potomky templéaiskych
velmistra a dal$ich hodnostaia fadu, prosté téch, kteti nosili $émy.
A nemusi se jmenovat De - Molay,“ zfetelné oddélil pfedponu,
»jako ja, nebo Payns, Barrés, Saint-Amant, de Sonnac, Bérard nebo
Beaujeu. Mnoz{ majf arabskou krev, jini Zidovskou, mnozi jsou ¢er-
ni a jinf zase Asiati, protoZe templéati si opravdu se slibem ¢istoty
hlavu neldmali. Z toho v3eho je dnes vyznamna jenom jedna véc -
Ze jsme zdédili jisty magicky gen, ktery v nas Archa také vypnula.
Ona totiz Archa nepfinesla templéd¥im jenom poZehnani, ale také
prokleti. Je vlastné pravda i v8echno ostatni, co se o nich vyklada.
Archa z nich sice ucinila zasvécence a obdatila je nadptirozenou
moci, alespoii jejich vidce, ale za to, Ze ji otevieli, se z nich stali
Bratfi Noci. A my, jejich potomci, jsme pevné odhodlani zabranit
v8emi prostfedky, abychom se znovu stali tim, ¢im byli oni. Udéla-
me vSechno, aby nékdo ten gen nezapnul a my také neskoncili jako
Bratti noci - jako tvorové, kterym lidé obvykle #ikaji vlkodlaci.“
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»A kdyby nékdo pfece jen zmatil nade usili,“ Demolay se usmaél
a odhalil silné, pravidelné rostlé zuby, bélostné jako v reklamé na
zubni pastu, ,pak si maZe byt jist, Ze to bude on a jeho rodina, kte-
rou bychom jako prvni p¥i nejbliz§i tplitkové noci navstivili.“

A s tim bélostnym tismévem na tvati se obratil na Spinnyho, kte-
ry uz zase schovéval opéleny oblicej za zrcadlovkami.

»Ja osobné bych zacal u vas.“

Jak ze zkuSenosti védél, tento argument zabere vZdy.
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